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1. IDENTIFICACION DE AGENTES

e 1.PROMOTOR:
NOMBRE: AYUNTAMIENTO DE ANTSOAIN
DIRECCION: CALLE EZKABA 4 C.P. 31013 ANSOAIN (NAVARRA)
e 2. ARQUITECTOS:
José Arauzo Munoz colegiado: N° 174025 del CSCAE - COAVN, Delegaciéon de Navarra

2. INFORMACION PREVIA

1. ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES DE PARTIDA

Durante el mes de febrero del ano 2025 se nos invita a participar en la adjudicacién del contrato de servicios
para la redaccién de proyecto de ejecucion y direccidn de obras, en su caso, de rehabilitacion de fachadas en
la casa de la juventud Harrobi de Antsoain, del que somos adjudicatarios
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2. DATOS DE LA EDIFICACION

El proyecto de ejecucion del edificio data de octubre de 2003 y se trata de un edificio de planta de sétano +
b+1. En la que se maclan dos volimenes en forma de L con cubiertas a una agua.

La fachada se resuelve con aplacado cerdmico sobre fabrica de blogue hormigdn raseado y trasdosado a la
cara interior

Los huecos son de formato horizontal con carpinteria en color blanco. El acceso se realiza desde la calle EZKABA
a través de un porche que ocupa toda la planta del cuerpo oeste del edificio
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3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

La edificacion objeto del presente proyecto presenta el desprendimiento de algunas piezas cerdmicas que
revisten la fachada del mismo, este aspecto, ademds de generar un problema estético, crea, también un
problema de seguridad, sobre todo para las piezas que se encuentran por encima de la primera planta.

De acuerdo con la Valoracion para Obras utilizada como base para la presente licitacion, el objeto es
rehabilitar el conjunto de fachadas de la edificacion con los criterios expuestos en ese documento.

Los desprendimientos de material son heterogéneos, afectando a todas las fachadas y en diferentes alturas, en
cualquier caso hay un factor que se repite en muchas de las zonas con desprendimientos, aunque no en fodas

Durante la ejecucion de las obras se incluyd una maestra metdlica para igualar los raseos exteriores de la fdbrica
de bloque y en la mayoria de los casos se observa que la oxidacidn, y por consiguiente un aumento de
volumen, es lo que ha hecho que las piezas cerdmicas despeguen del soporte.

La intervencion propuesta consta de:
Por encima de la linea definida por el cabezal de ventanas de planta baja

e Retirada de la cerdmicay el raseo de.

e Retirada de todas las maestras, la retirada de las de planta bagja, supondria tener que quitar todo el
revestimiento, y como se ha indicado anteriormente, no se considera necesario ya que por la altura a la que
estd colocado, no supone un gran riesgo para la seguridad de las personas.

e Raseo de mortero con acabo acrilico en color blanco

Por debajo del cabezal
e Reposicidn de las cerdmicas desprendidas con aprovechamiento del material retirado

El hecho de mantener el revestimiento a nivel de planta baja, ademds de no dar problemas en altura y
posibilitar un sencillo mantenimiento, facilita la proteccidon contra la humedad que suele darse en los
revestimientos cercanos a los solados por salpicaduras y humedades de capilaridad.

AGOSTO 2025

Fdo José Arauzo Munoz
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0.- PRELIMINAR.

El R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre establece las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables en obras
de construccién.

A efectos de este R.D., la obra proyectada requiere la redaccién del presente Estudio Bdsico de Seguridad y
Salud, por cuanto dicha obra, dada su pequeia dimensidn y sencillez de ejecucién, no se incluye en ninguno de
los supuestos contemplados en el art. 4 del R.D. 1627/1997, puesto que:

-El presupuesto de contrata es inferior a 450.759 € (75 millones de pesetas.)
-No se ha previsto emplear a mds de 20 trabajadores simultdneamente.
-El volumen de mano de obra estimado es inferior a 500 dias de trabajo.

De acuerdo con el art. 6 del R.D. 1627/1997, el Estudio Bdsico de Seguridad y Salud deberd precisar las normas
de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacién de los riesgos laborables evitables y
las medidas técnicas precisas para ello, la relaciéon de riesgos laborales que no puedan eliminarse especificando
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y cualquier tipo
de actividad a desarrollar en obra.

En el estudio Bdsico se contemplardn también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia,
en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores, siempre denfro del marco
de la Ley 31/1.995 de prevencidon de Riesgos Laborables.

1. MEMORIA.

1.1. DATOS DE LA OBRA:

1.- Situacién del edificio:

Situacién de la parcela o solar. CALLE EZKABA. ANSOAIN.

Accesos Directo desde la propia calle

Situacién del ambulatorio o centro de salud mds cercano: Hospital Universitario de Navarra. Pamplona
2.- Topografia y entorno:

Edificio en entorno urbano consolidado y urbanizado, a pie de calle.

Descripcion de la intensidad de circulacién de vehiculos. Intensidad de circulacion media

3.- Subsuelo e instalaciones subterrdneas:

No se actla sobre la cimentacién o subsuelo

4.- Edificio proyectado.

Se proyecta la rehabilitacién de la fachada.

5.- Presupuesto de ejecucidon de contrata de la obra.

El que figura en el proyecto adjunto

é.- Duracion de la obra y nUmero de trabajadores punta.

La prevision de duracién de la obra es de 2 meses .

El nUmero de frabajadores punta asciende a 5 trabajadores.

7.- Materiales previstos en la construccion.

No estd previsto el empleo de materiales peligrosos o téxicos, ni tampoco elementos o piezas constructivas de
peligrosidad desconocida en su puesta en obra, tampoco se prevé el uso de productos tdxicos en el proceso de
construccion.

9.- Datos del Coordinador en materia de Seguridad y salud.

Nombre. Asier Oteiza Olaso
Direccién: C/ Padre Calatayud 15 bajo. Pamplona
Teléfono: 948 211 375

1.2 CONSIDERACION GENERAL DE RIESGOS.

1.-Situacion del edificio.

Por la situaciéon, no se generan riesgos.

2.-Topografia y entorno.

Nivel de riesgo bajo sin condicionantes de riesgo aparentes, tanto para circulacion de vehiculos, como para la
programacion de los trabajos en relaciéon con el entorno y sobre el solar.
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3.-Subsuelo e instalaciones subterraneas.

No hay actuaciones en el subsuelo.

4.-Edificio proyectado.

Riesgo bajo y normal en todos los componentes del edificio proyectado, tanto por dimensiones de los elementos
constfructivos como por la altura del edificio.

5.- Presupuesto de seguridad y salud.

Se encuentra incluido como subcapitulo en el presupuesto.

é.-Duracion de la obra y nimero de trabajadores punta.

Riesgos normales para un calendario de obra normal y un nUmero de trabajadores punta facil de organizar.
7.-Materiales previstos en la construccion, peligrosidad y toxicidad.

Todos los materiales componentes del edificio son conocidos y no suponen riesgo adicional fanto por su
composicidén como por sus dimensiones. En cuanto a materiales auxiliares en la construccién, o productos, no se
prevén otros que los conocidos y no téxicos.

1.3.- FASES DE LA OBRA.

Dado que la prevision de construccién de este edificio probablemente se hard por una pequeia constructora
que asumird la realizacion de todas las partidas de obra, y no habiendo fases especificas de obra en cuanto a
los medios de S.T. a utilizar en la misma, se adopta para la ordenacién de este estudio:

1°) Considerar la redlizacidén del mismo en un proceso de una sola fase a los efectos de relacionar los
procedimientos constructivos, los riesgos, las medidas preventivas y las protecciones personales y colectivas.

2°) La fase de implantacién de obra, o centro de tfrabajo, sobre el solar, asi como montaje de valla y barracones
auxiliares, queda bajo la responsabilidad de la constructora, dada su directa vinculacion con esta.

3°) El levantamiento del centro de frabajo, asi como la S.T. fuera del recinto de obra, queda fuera de la fase de
obra considerada en este estudio de la S.T.

1.4.- ANALISIS Y PREVENCION DEL RIESGO EN LAS FASES DE OBRA

A la vista del conjunto de documentos del proyecto de edificio, se expondrdn en primer lugar: los
procedimientos y equipos técnicos a utilizar, a continuacién, la deduccidén de riesgos en estos trabajos, las
medidas preventivas adecuadas, indicacién de las protecciones colectivas necesarias y las protecciones
personales exigidas para los trabajadores.

1.4.1.- PROCEDIMIENTOS Y EQUIPOS TECNICOS A UTILIZAR.

Los cerramientos interiores con andamios sobre borriquetas.

Para los trabajos interiores se considerard el frabajo previo como situar los materiales en el lugar adecuado. Se
redlizard de manera manual. Las herramientas a utilizar serdn las tradicionales.

1.4.2.- TIPOS DE RIESGOS.

Andlizados los procedimientos y equipos a utilizar en los distintos trabajos de esta edificacién, se deducen los
siguientes riesgos:

- Caidas al mismo nivel en todas las plantas de elevacion de la edificacién, especialmente en la planta baja por
la acumulacién de materiales, herramientas y elementos de protecciéon en el frabajo.

- Caidas de objetos suspendidos a lo largo de las fachadas.

- Golpes con objetos o Utiles de trabajo en todo el proceso de la obra.

- Generacion de polvo o excesivos gases toxicos.

- Proyeccién de particulas durante casi todos los trabajos.

- Explosiones e incendios.

- Electrocuciones en el manejo de herramientas y sobre la red de alimentacion eléctrica.

- Esguinces, salpicaduras y pinchazos, a lo largo de toda la obra.

- Efectos de ambiente con polvo a lo largo de toda la obra.

- Riesgos de temporada:

Riesgos generales del trabajo sobre los trabajadores sin formaciéon adecuada y no iddneos para el puesto de
trabajo que oferta este edificio.
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1.4.3.- MEDIDAS PREVENTIVAS EN LA ORGANIZACION DEL TRABAJO.

Partiendo de una organizacién de la obra donde el plan de S.T. sea conocido lo mds ampliamente posible, que
el jefe de la obra dirija su implantacion y que el encargado de obra realice las operaciones de su puesta en
prdctica y verificacion, para esta obra las medidas preventivas se impondrdn segun las lineas siguientes:

- Normativa de prevencion dirigida y entregada a los operarios de las mdaquinas y herramientas para su
aplicacion en todo su funcionamiento.

- Cuidar del cumplimiento de la normativa vigente en el:

Manejo de mdquinas y herramientas.

Movimiento de materiales y cargas.

Utilizaciéon de los medios auxiliares.

- Mantener los medios auxiliares y las herramientas en buen estado de conservacion.

- Disposicién y ordenamiento del tréfico de vehiculos y de aceras y pasos para los trabajadores.

- Senalizacion de la obra en su generalidad y de acuerdo con la normativa vigente.

- Asegurar la entrada y salida de materiales de forma organizada y coordinada con los trabajos de
realizacién de obra.

- Orden y limpieza en toda la obra.

- Delimitacion de las zonas de trabajo y cercado si es necesaria la prevencién.

- Medidas especificas:

- En la albadileria, trabajar unidamente con andamios normalizados. Caso de que no fuera posible,
conseguir que el andamio utilizado cumpla la norma oficial.

1.4.4.- PROTECCIONES COLECTIVAS

Las protecciones colectivas necesarias se estudiardn sobre los planos de edificacién y en consideracion a las
partidas de obra en cuanto a los fipos de riesgos indicados anteriormente y a las necesidades de los
frabajadores. Las protecciones previstas son:

- Sefales varias en la obra de indicacion de peligro.

- Sefales normalizadas para el trdnsito de vehiculos.

- Valla de obra delimitando y protegiendo el centro de frabajo.

- Plataforma de madera cubriendo el espacio entre el edificio y las instalaciones del personal.

- Se comprobard que todas las maquinas y herramientas disponen de sus protecciones colectivas de acuerdo
con la normativa vigente.

Finalmente, el plan puede adoptar mayores protecciones colectivas; en primer lugar todas aquellas que resulten
segun la normativa vigente y que aqui no estén relacionadas; y, en segundo lugar, aguellas que considere el
autor del plan incluso incidiendo en los medios auxiliares de ejecucidn de obra para una buena construccion o
que pueden ser estos mismos, como por ejemplo:

- Pantalla protectora para entrada y salida de materiales.

Todo ello armonizado con las posibilidades y formacién de los trabajadores en la prevencidn de riesgos.

1.4.5.- PROTECCIONES PERSONALES

Las protecciones necesarias para la realizacion de los trabajos previstos desde el proyecto son las siguientes:
- Proteccién del cuerpo de acuerdo con la climatologia mediante ropa de trabajo adecuada.

- Proteccién del trabajador en su cabeza, extremidades, ojos y contra caidas de altura con los siguientes medios:
- Casco

- Poleas de seguridad.

- Gafas antiparticulas.

- Pantalla de soldadura eléctrica.

- Gafas para soldadura autégena.

- Guantes finos de goma para contactos con el hormigdn.

- Guantes de cuero para manejo de materiales.

- Guantes de soldador.

- Mandil.
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- Polainas.

- Gafas antipolvo

- Botas de agua.

- Impermeables.

- Protectores gomados.

- Protectores contra ruido mediante elementos normalizados.
- Complementos de calzado, polainas y mandiles.

1.5.- ANALISIS Y PREVENCION DE LOS RIESGOS EN LOS MEDIOS Y EN LA MAQUINARIA.

1.- MEDIOS AUXILIARES

Los medios auxiliares previstos en la realizacién de esta obra son:

1.- Medios sencillos de uso corriente.

De estos medios, la ordenacion de la prevencion se redlizard mediante la aplicacién de la Ordenanza de
trabagjo y la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, ya que tanto los andamios como las escaleras de mano
estdn totalmente normalizadas.

2.- MAQUINARIA'Y HERRAMIENTAS.

La previsidon de utilizacidn de herramientas es:

- Sierra circular.

- Cortadora de material cerdmico.

- Hormigonera.

- Herramientas manuales diversas.

La prevencion sobre la utilizacion de estas mdquinas y herramientas se desarrollardn en el PLAN de acuerdo con
los siguientes principios:

1.- Reglamentacién oficial.

Se cumplird lo indicado en el Reglamento de mdquinas, en los I.T.C. correspondientes, y con las especificaciones
de los fabricantes.

2.- Las mdqguinas y herramientas a utilizar en obra dispondrdn de su folleto de instrucciones de manejo que
incluye:

- Riesgos que entrana para los trabajadores

- Modo de uso con seguridad.

3.- No se prevé la utilizacién de mdquinas sin reglamentar.

1.6.- ANALISIS Y PREVENCION DE RIESGOS CATASTROFICOS.

El Unico riesgo catastréfico previsto es el de incendio. Por ofra parte no se espera la acumulaciéon de materiales
con alta carga de fuego. El riesgo considerado posible se cubrird con las siguientes medidas:

1 Redalizar revisiones periddicas en la instalacién eléctrica de la obra.

2 Colocar en los lugares, o locales, independientes aquellos productos muy inflamables con sefalizaciéon
expresa sobre su mayor riesgo.
3 Prohibir hacer fuego dentro del recinto de la obra; caso de necesitar calentarse algun trabajador, debe

hacerse de una forma controlada y siempre en recipientes, bidones por ejemplo, en donde se mantendrdn las
ascuas. Las temperaturas de invierno tampoco son extremadamente bajas en el emplazamiento de esta obra.

4 Disponer en la obra de extintores, mejor polivalentes, situados en lugares tales como oficina, vestuario,
pie de escaleras internas de la obra, etc.

1.7.-CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD.

El cdlculo de los medios de seguridad se redliza de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1627/1997 de 24 de
Octubre y partiendo de las experiencias en obras similares. El cdlculo de las protecciones personales parte de
férmulas generalmente admitidas como las de SEOPAN, y el cdiculo de las protecciones colectivas resultan de la
medicién de las mismas sobre los planos del proyecto del edificio y los planos de este estudio, las partidas de
seguridad y salud, de este estudio bdsico, estdn incluidas proporcionalmente en cada partida.
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1.8.-MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

1.-Medicina preventiva.

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en esta obra son las normales que trata la
medicina del trabajo y la higiene industrial.

Todo ello se resolverd de acuerdo con los servicios de prevencién de empresa quienes ejercerdn la direccién y el
control de las enfermedades profesionales, tanto en la decisidon de utilizacién de los medios preventivos como la
observacién médica de los trabajadores.

2.-Primeros auxilios.

Para atender a los primeros auxilios existird un botiquin de urgencia situado en los vestuarios, y se comprobard
que, entre los frabajadores presentes en la obra, uno, por lo menos, haya recibido un curso de socorrismo.

Como Centros Médicos de urgencia préximos a la obra se senalan los siguientes: Hospital Virgen del Camino en
Pamplona

1.9.-MEDIDAS DE HIGIENE PERSONAL E INSTALACIONES DEL PERSONAL.

Las previsiones para estas instalaciones de higiene del personal son:

-Espacio para vestuarios, comedor y aseos.

Dispondrd de electricidad para iluminacion y calefaccién, conectado al provisional de obra.

La evacuacion de aguas negras se hard directamente al alcantarillado situado en la bajera

Dotacién de los aseos: un retrete, agua corriente y papel higiénico. Cuarto con agua fria y caliente. un lavabo
individual con agua corriente, jabdn y secador de aire caliente. Espejo de dimensiones apropiadas.

Dotacién del vestuario: Taquillas individuales con llave. Bancos de madera. Espejo de dimensiones apropiadas.
Dotacién del comedor: Mesas corridas de madera con bancos del mismo material.

Datos generales:

-Obreros punta: 5 Unidades
-Superficie del vestuario: 10 m?
-NUmero de taquillas: 5 Unidades

Dotacién de medios para evacuacién de residuos: Cubos de basura con prevision de bolsas pldsticas
reglamentarios..

1.10.-FORMACION SOBRE SEGURIDAD.

El plan especificard el Programa de Formacién de los frabajadores y asegurard que estos conozcan el plan.
También con esta funcion preventiva se establecerd el programa de reuniones del Comité de Seguridad y Salud.
La formacién y explicaciéon del Plan de Seguridad serd por un técnico de seguridad.
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2.-PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

2.1.-LEGISLACION VIGENTE.
Para la aplicacion y la elaboracién del Plan de Seguridad y su puesta en obra, se cumplirdn las siguientes
condiciones:

1.1-Normas Generales

A) Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 ( B.O.E. 10-11-95)

En la normativa bdsica sobre prevencion de riesgos en el trabajo en base al desarrollo de la correspondiente
directiva, los principios de la Constitucion y el Estatuto de los Trabajadores.

Confiene, operativamente, la base para:

-Servicios de prevencién de las empresas.

-Consulta y participaciéon de los trabajadores.

-Responsabilidades y sanciones.

B) R.D. 485/1997, de 14 de Abiril, sobre Disposiciones Minimas en materia de senalizaciéon de Seguridad y Salud en
el frabajo.

C) R.D. 486/1997, de 14 de Abril, por el que se establecen las Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los
centros de frabajo.

D) R.D. 487/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a la manipulacién
manual de cargas que enfrane riesgos, en particular dorso lumbares, para los trabajadores.

E) Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de Marzo de 1971.

Sigue siendo vdlido el Titulo Il que comprende los articulos desde el n°13 al n°51.

Los articulos anulados (Comités de Seguridad, Vigilantes de Seguridad y otras obligaciones de los participaciones
en obra) quedan sustituidos por la Ley de riesgos laborales 31/1995 (Delegados de Prevencion, Art. 35)

En cuanto a disposiciones de tipo técnico, las relacionadas con los capitulos de la obra indicados en la Memoria
de este Estudio de Seguridad son las siguientes:

-Directiva 92/57/CEE de 24 de junio ( DO:26/08/92)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud que deben aplicarse en las obras de construccidon temporales o
moviles.

-RD 1627/1997 de 24 de octubre ( BOE: 25/10/97)

Disposiciones minimas de Seguridad en las obras de construccién Deroga el RD. 555/86 sobre obligatoriedad de
inclusién de estudio de seguridad e higiene en proyectos de edificaciones y obras publicas.

-Ley 31/1995 de 8 de noviembre ( BOE: 10/11/95)

Prevencidén de Riesgos Laborales

Desarrollo de la ley a través de los siguientes disposiciones:

1.RD. 39/1997 de 17 de enero ( BOE: 31/01/97)

Reglamento de los servicios de prevencion

2.RD. 485/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/4/97)

Disposiciones minimas de seguridad en materia de sefalizacién, de seguridad y salud en el trabagjo.

3. RD. 486/97 de 14 abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de frabajo En el capitulo 1 se excluyen las obras de
construccion.

Modifica y deroga algunos capitulos de la Ord de Seguridad e Higiene en el trabagjo ( O. 09/03/1971)

4.RD. 487/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que enfraie riesgos,
en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

5.RD. 664/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccién de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el
frabajo.

6.RD. 665/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccién de los trabajadores contfra los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos
durante el trabagjo.

7.RD. 773/1997 de 30 de mayo ( BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los trabajadores de proteccién
individual.
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8. RD. 1215/1997 de 18 de julio ( BOE: 07/08/97)
Disp minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.
Modifica y deroga algunos capitulos de la Ord de Seguridad e Higiene en el trabajo ( O. 09/03/1971)
-O. de 20 de mayo de 1952 ( BOE: 15/06/52)
Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la construccion
Modificaciones: O. de 10 de septiembre de 1953 ( BOE: 22/12/53)
O. de 23 de septiembre de 1966 ( BOE: 01/10/66)
Art. 100 a 105 derogados por O. de 20 de enero de 1956.
-O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VI, art. 66° a 74° ( BOE: 03/02/40)
Reglamento general sobre Seguridad e Higiene
-O. de 28 de de 1970. Art. 1° a 4°, 183° a 291° y anexos | y Il ( BOE: 05/09/70; 09/09/70)
Ordenanza del trabajo para las industrias de la construccién, vidrio y cerdmica
Correccién de errores: BOE: 17/10/70
-O. de 20 de septiembre de 1986 ( BOE: 13/10/86)
Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e
Higiene. Correcciéon de errores: BOE: 31/10/86
- O. de 16 de diciembre de 1987 ( BOE: 29/12/87)
Nuevos modelos para la nofificacién de accidentes de trabagjo e instrucciones para su cumplimiento vy
tramitacion.
-O. de 31 de MAYO de 1987 ( BOE: 18/09/87)
SefAdlizacién, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.
-O. de 23 de mayo de 1977 ( BOE: 14/06/81)
Reglamentacién de aparatos elevadores para obras. Modificacion: O. de 7 de marzo de 1981 ( BOE: 14/03/81)
-O. de 28 de junio de 1988 ( BOE: 07/07/88)
Introduccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y Manutencién
referente a gruas-torre desmontables para obras. Modificacion: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)
-O. de 31 de octubre de 1984 ( BOE: 07/11/84)
Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.
-RD. 1435/92 de 27 de noviembre de 1992 ( BOE: 11/12/92), reformado por RD. 56/1995 de 20 de enero ( BOE:
08/02/95)
Disposiciones de aplicaciéon de la directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los
estados miembros sobre mdquinas.
-RD. 1495/1986 de 26 de mayo ( BOE: 21/07/86)
Reglamento de seguridad en las mdquinas.
-O.de 7 de enero de 1987 ( BOE: 15/01/87)
Normas Complementarias de Reglamento sobre seguridad de los trabajadores con riesgo de amianto.
-RD. 1316/1989 de 27 de octubre ( BOE: 02/11/89)
Proteccién de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicidén al ruido durante el trabajo.
-O.de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16i 17/03/71)
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo
Correccién de errores : BOE: 06/04/71
Modificacién: BOE: 02/11/89
Derogados algunos capitulos por: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD
773/1997,RD 1215/1997
-Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos medios de proteccién
personal de trabajadores:
1.- R. de 14 de diciembre de 1974 ( BOE: 30/12/74: N.R. MT-1: Cascos no metdlicos
2.-R. de 28 dejulio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos
3.-R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores Mod: BOE: 24/10/7
4.-R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de electricidad
5.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos mecdnicos
Modificacién: BOE: 27/10/75
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6.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniobras. Modificaciones: BOE:
28/10/75.

7.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccidn personal de vias respiratorias.
Normas comunes y adaptadores faciales. Modificaciones: BOE: 29/10/75

8.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccidn personal de vias respiratorias: Filtros
mecdnicos. Modificacién: BOE: 30/10/75

9.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 09/09/75): N.R MT-9: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
Mascarillas autofiltrantes Modificacién: BOE: 31/10/75

10.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
filtros quimicos y mixtos contra amoniaco. Modificacién: BOE: O1/11/75

-Normativa de dmbito local (Ordenanzas municipales)
1.2.Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores.
Articulos 33 al 40 de la Ley de Prevencién de riesgos laborales, de 1995 ( BOE: 10/11/95)
1.3. Normas relativas a la ordenacion de profesionales de la seguridad e higiene.
Reglamento de los Servicios de Prevencion, RD. 39/1997. ( BOE: 31/07/97)
1.4. Normas de la administracion local.
Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no
contradigan lo relativo al RD. 1627/1997
1.5. Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares
Reglamento Electrénico de Baja Tensién. B.O.E. 9/10/73 y Normativa Especifica Zonal.
Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras. ( B.O.E. 29/05/1974)
Aparatos Elevadores I.T.C.
Orden de 19-12-1985 por la que se aprueba la instruccidon técnica complementaria MIE-AEM-1 del reglamento
de aparatos de elevacién y manutencidn referente a los ascensores electromecdnicos. (BOE: 11-6-1986) e ITC
MIE.2 referente a grias-torre (BOE: 24-4-1990)
1.6. Normativas derivadas del convenio colectivo provincial.
Las que tengan establecidas en el convenio colectivo provincial

2.2. REGIMEN DE RESPONSIBILIDADES Y ATRIBUCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD E HIGIENE.

Establecidas las previsiones del ESRRO, el contratista o Constructor principal de la obra quedard obligado a
elaborar un plan de seguridad en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcién de su
propio sistema de ejecucidon de la obra las previsiones contenidas en estudio citado... (Art.- 4.1.)

El plan es, por ello, el documento operativo y que se aplicard de acuerdo con el RD. En la ejecucién de esta
obra, cumpliendo con los pasos para su aprobacion y con los mecanismos instituidos para su control.

Ademds de implantar en obra el plan de seguridad y salud, es de responsabilidad del Contratista o Constructor
la ejecucién correcta de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad e higiene... (Art. 8°.1.)

Las demds responsabilidades y atribuciones dimanan de:

-Incumplimiento del derecho por el empresario

-Incumplimiento del deber por parte de los tfrabajadores

-Incumplimiento del deber por parte de los profesionales

De acuerdo con el Reglamento de Servicios de Prevision RD. 39/1997, el contratista o constructor dispondrd de
técnicos con atribucién y responsabilidad para la adopcidon de medidas de seguridad e higiene en el frabagjo.

2.3. EMPLEO Y MANTENIMIENTO DE LOS MEDIOS Y EQUIPOS DE PROTECCION.

1.- Caracteristicas de empleo y conservacién de mdgquinarias.

Se cumplird lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las maquinas, RD. 1495/86, sobre todo en lo que se
refiere a las instrucciones de uso, y a la instalacidn y puesta en servicio, inspecciones y revisiones periddicas, y
reglas generales de seguridad.

Las mdquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de mdquinas y que se prevé usar en esta obra son las
siguientes:

1.- Dosificadoras y mezcladoras de dridos.

2.- Herramientas neumdticas.

3.- Hormigoneras
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4.- Dobladoras de hierros.
5.- Enderezadoras de varillas
6.- Lijadoras, pulidoras de mdrmol y terrazo.

2.- Caracteristicas de empleo y conservacién de Utiles y herramientas.

Tanto en el empleo como la conservacion de los Utiles y herramientas, el encargado de la obra velard por su
correcto empleo y conservacion, exigiendo a los trabajadores el cumplimiento de las especificaciones emitidas
por el fabricante para cada Util o herramienta.

El encargado de obra establecerd un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y efecto de que se
utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al grupo de herramientas y
Utiles conocidos y con experiencias en su empleo, debiéndose aplicar las normas generales, de cardcter
prdctico y de general conocimiento, vigentes segun los criterios generalmente admitidos.

3.-Empleo y conservacién de equipos preventivos.
Se considerardn los dos grupos fundamentales:

1.- Protecciones personales.

Se tendrd preferente atencion a los medios de proteccion personal.

Toda prenda tendrd fijado un periodo de vida Util desechdndose a su término.

Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacidén de una prenda de proteccién personal o
equipo se deteriore, éstas se repondrdn independientemente de la duracién prevista.

Todo elemento de proteccidon personal se ajustard a las normas de homologacién del Ministerio de Trabajo y/o
Consejeria y, en caso que no exista la norma de homologacion, la calidad exigida serd la adecuada a las
prestaciones previstas.

2.-Protecciones colectivas.

El encargado y jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta utilizacidén de los elementos de
proteccién colectiva, contando con el asesoramiento y colaboraciéon de los Departamentos de Almacén,
Maquinaria, y del propio Servicio de Seguridad de la Empresa Constructora.

Se especificardn algunos datos que habrd que cumplir en esta obra, ademds de lo indicado en las Normas
Oficiales:

-Extintores: Serdn de polvo polivalente, revisdndose peridédicamente.

2.4. ORGANOS O COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES.

Segun la Ley de riesgos laborales ( Art. 33 al 40), se procederd a:

Designacién de Delegados de Provincia de Prevencidn, por y entre los representantes del personal, con arreglo
a:

-De 50 a 100 trabajadores; 2 Delegados de Prevencion.

-De 101 a 500 trabajadores; 3 Delegados de Prevencién

Comité de Seguridad y Salud.

Es el 6rgano paritario ( Empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se constituird en las empresas o centros
de trabajo con 50 o mds trabajadores.

-Se reunird trimestralmente.

-Participardn con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables técnicos de la Prevencién de la
Empresa

Podrdn participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial cudlificacién.

2.5.-SERVICIOS DE PREVENCION.

A efectos de aplicacion de este Estudio de Seguridad, se cumplird lo establecido en el Decreto 39/1997,
especialmente en los titulos fundamentales.

-Art. 1: La prevenciéon deberd integrarse en el conjunto de actividades y disposiciones.

-Art. 2: La empresa implantard un plan de prevencion de riesgos.

-Art. 5: Dar informacion, formacién y participacion a los trabajadores.

-Art. 8 y 9: Planificacién de la actividad preventiva.

-Art. 14y 15 : Disponer de Servicio de Prevencion, para las siguientes especialidades.
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1.-Ergonomia.

2.-Higiene industrial.
3.-Seguridad en el frabagjo.
4.-Medicina del frabajo.
5.-Psicologia

2.6.-INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y BIENESTAR.

Las instalaciones provisionales de la obra se adaptardn, en lo relativo a elementos, dimensiones caracteristicas, a
lo especificado en los Arts. 39, 40, 41 y 42 de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene y 335, 336 y 337 de la
Ordenanza Laboral de la Construccidn, Vidrio y Cerdmica.

Se organizard la recogida vy la retirada de desperdicios y la basura que el personal de la obra genere en sus
instalaciones.

2.7.-PREVISIONES DEL CONTRATISTA O CONSTRUCTOR.

El Constructor, para la elaboracion del plan adoptardn las siguientes previsiones:

1.Previsiones técnicas.

Las previsiones técnicas del Estudio son obligatorias por los Reglamentos Oficiales y las Norma de buena
construcciéon en el sentido de nivel minimo de seguridad. El constructor en cumplimiento de sus atribuciones
puede proponer ofras alternativas técnicas. Si asi fuere, el Plan estard abierto a adaptarlas siempre que se
ofrezcan las condiciones de garantia de Prevencion y Seguridad orientadas en este Estudio.

2.Previsiones econdmicas.

Si las mejoras o cambios en la técnica, elementos o equipos de prevencidn se aprueban para el Plan de
Seguridad y Salud, estas no podrdn presupuestarse fuera del Estudio de Seguridad, a no ser que asi lo establezca
el confrato de Estudio.

3.Certificacién de la obra del plan de seguridad.

La percepcion por parte del constructor del precio de las partidas de obra del Plan de Seguridad serd ordenada
a través de certificaciones complementarias a las certificaciones propias de la obra general expedidas en la
forma y modo que para ambas se haya establecido en las cldusulas contractuales del Contrato de obra y de
acuerdo con las normas que regulan el Plan de Seguridad de la obra.

La Direccidén Facultativa, en cumplimiento de sus atribuciones y responsabilidades, ordenard la buena marcha
del Plan, tanto en los aspectos de eficiencia y control como en el fin de las liquidaciones econdmicas hasta su
total saldo vy finiquito.

4. Ordenacién de los medios auxiliares de obra.

Los medios auxiliares que pertenecen a la obra bdsica, permitirdn la buena ejecucién de los capitulos de obra
general y la buena implantacién de los capitulos de Seguridad, cumpliendo adecuadamente las funciones de
seguridad, especialmente en la entibacion de tierras y en el apuntalamiento y sujecién de los encofrados de la
estructura de hormigdn.

5. Previsiones en la implantacién de los medios de seguridad.

Los trabajos de montaje, conservacion y desmontaje de los sistemas de seguridad, desde el primer replanteo
hasta su total evacuacién de la obra, ha de disponer de una ordenacién de seguridad e higiene que garantice
la prevencién de los trabajos dedicados a esta especialidad de los primeros montajes de implantacién de la
obra.

AGOSTO 2025

Fdo José Arauzo Munoz
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Art. 4.1. a). R. D. 105/2008, de 1 de febrero, que regula la produccidn y gestion de los residuos de construccién y
demolicién (BOE de 13.02.08)

DECRETO FORAL 23/2011, DE 28 DE MARZO, POR EL QUE SE REGULA LA PRODUCCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS
DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN EL AMBITO TERRITORIAL DE LA COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA

1,- ANTECEDENTES

El Presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion se redacta de acuerdo con el RD 105/2008 por el
que se regula la produccién y gestién de los residuos de la construccidén y demolicién.

El presente Estudio realiza una estimacién de los residuos que se prevé que se producirdn en los trabajos
directamente relacionados con la obra y habrd de servir de base para la redaccion del correspondiente Plan
de Gestidn de Residuos por parte del Constructor. En dicho Plan se desarrollardn y complementardn las
previsiones contenidas en este documento en funcidén de los proveedores concretos y su propio sistema de
ejecucién de la obra.

2.-ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAL

[ GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD)

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA
Superficie Construida total 898,00 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 89,80 m®
Densidad fipo (entre 1,5y 0,5 T/m?) 0,50 Tn/m?®
Toneladas de residuos 44,90 Tn
Estimacion de volumen de tierras procedentes de la
excavacion 0,00 m®
Presupuesto estimado de la obra 112.000,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 0,00 € (entre 1,00 - 2,50 % del PEM)
A.1.: RCDs Nivel Il
n d V
Toneladas de
Evaluacién tedrica del peso por tipologia de RDC c/tipo de Densidad tipo m?® Volumen
RDC (entre 1,5y 0,5) de Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion estimados 0.00 150 0.00
directamente desde los datos de proyecto ' ' !
A.2.: RCDs Nivel Il
% n d Vv
Toneladas de
Evaluacién tedrica del peso por tipologia de RDC % de c/tipo de Densidad tipo (1.5 | m?2 Volumen
peso RDC y 0,5) de Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,050 2,25 1,30 1,73
2. Madera 0,040 1,80 0,60 2,99
3. Metales 0,025 1,12 1,50 0.75
4. Papel 0,003 0.13 0,90 0.15
5. Pldstico 0,015 0,67 0,90 0.75
6. Vidrio 0,005 0,22 1,50 0,15
7.Yeso 0,002 0,09 1,20 0,07
TOTAL estimacion 0,140 6,29 6,59
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros dridos 0,040 1,80 1,50 1,20
2. Hormigén 0,120 5,39 1,50 3.59
3. Ladrillos , azulejos y otros cerdmicos 0,540 24,25 1,50 16,16
4. Piedra 0,050 2,25 1,50 1,50
TOTAL estimacion 0,750 33,68 22,45
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 3,14 0,90 3.49
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 1,80 0,50 3.59
TOTAL estimacidn 0,110 4,94 7,08
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3.- MEDIDAS DE PREVENCION DE GENERACION DE RESIDUOS

Para prevenir la generacion de residuos se prevé la instalacién de un contenedor de almacenaje de productos
sobrantes reutilizables de modo que en ningUn caso puedan enviarse a vertederos sino que se procedad a su
aprovechamiento posterior por parte del Constructor.

4.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valorizacién y eliminacidn posterior.

Para la separacion de los residuos peligrosos que se generen se dispondrd de un contenedor adecuado. La
recogida y tratamiento serd objeto del Plan de Gestidon de Residuos.

En relacion con los restantes residuos previstos, las cantidades no superan las establecidas en la normativa para
requerir trafamiento separado de los mismos.

Para toda la recogida de residuos se contard con la participacion de un Gestor de Residuos autorizado de
acuerdo con lo que se establezca en el Plan de Gestidén de Residuos.

No obstante lo anterior, en el Plan de Gestién de Residuos habrd de preverse la posibiidad de que sean
necesarios mds contenedores en funcidén de las condiciones de suministro, embalajes y ejecucidn de los
frabajos.

5.- REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION

No se prevé la posibilidad de realizar en obra ninguna de las operaciones de reutilizacién, valorizacién ni
eliminacion debido a la escasa cantidad de residuos generados. Por lo tanto, el Plan de Gestidn de Residuos
preverd la contratacion de un Gestor de Residuos autorizado para su correspondiente refirada y tratamiento
posterior.

En general los residuos que se generardn de forma esporddica y espaciada en el tiempo. No obstante, la
periodicidad de las entregas se fijard en el Plan de Gestion de Residuos en funcién del ritmo de trabajos previsto.

6.- PRESCRIPCIONES TECNICAS

Se establecen las siguientes prescripciones especificas en lo relativo a la gestién de residuos:

- Se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccién y demolicion que no hayan sido sometidos a
alguna operacién de tratamiento previo.

- Ademds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra
estard obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cédmo llevard a cabo las
obligaciones que le incumban en relacidon con los residuos de construccidén y demolicion que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccidon facultativa y aceptado por la propiedad, pasard
a formar parte de los documentos confractuales de la obra.

- El poseedor de residuos de construccién y demolicidon, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestién. Los residuos de construccion y
demolicién se destinardn preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras
formas de valorizacion.

- La entrega de los residuos de construccién y demolicién a un gestor por parte del poseedor habrd de constar
en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nUmero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros
cUbicos, o0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la
lista europea de residuos, y la identificacién del gestor de las operaciones de destino.

- El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacién.

- Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicidon efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, fransferencia o transporte, en el documento de entrega deberd
figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacidn ulterior al que se destinardn los residuos.
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7.- PRESUPUESTO

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Precio gestion en
Planta / % del
Tipologia RCDs Estimacién (m?) Vestedero / Importe (€) presupuesto de
Cantera / Gestor Obra
(€/m?)
A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion 0,00 ‘ 4,00 | 0,00 0.0000%
0,0000%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 22,45 6,00 134,70 0,1203%
RCDs Naturaleza no Pétrea 6,59 6,00 39.55 0,0353%
RCDs Potencialmente peligrosos 4,80 50,00 240,00 0.2143%
0,3699%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0.00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel lI 0,00 0,0000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestidn, alquileres, etc... 112,00 0,1000%
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 526,25 0,4699%

AGOSTO 2025

Fdo José Arauzo Muhnoz. Arquitecto
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PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADAS HARROBI

CASA DE LA JUVENTUD HARROBI
CALLE EZKABA 4 C.P. 31013 ANTSOAIN

PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

AGOSTO 2025
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Proyecto REHABILITACION DE FACHADAS HARROBI
Situacion CL EZKABA 4

Poblacién ANTSOAIN

Promotor AYUNTAMIENTO ANTSOAIN

Arquitecto JOSE ARAUZO

Director de obra JOSE ARAUZO

Director de la ejecucién ASIER OTEIZA OLASO

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcién de productos
B.  El control de la ejecucién

C. El control de la obra terminada

Para ello:
El director de la ejecucién de la obra recopilard la documentacion del control realizado, verificando que es conforme con lo establecido en
el proyecto, sus anejos y modificaciones.
El constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al director de obra y al director de la ejecuciéon de la obra la
documentacién de los productos anteriormente sefalada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias
correspondientes cuando proceda; y
La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podrd servir, si asi lo autorizara el
director de la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.
Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director de la ejecucién de la obra en el
Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion PUblica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcidén tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad vy el
control de recepcioén.

Durante la construccion de las obras el director de la ejecucién de la obra realizard los siguientes controles:

1. Control de la documentacién de los suministros

Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitard al director de la ejecucién de la obra, los documentos de identificacién del

producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentacion

comprendero al menos, los siguientes documentos:
Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacién
correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean
fransposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

- En el caso de hormigones estructurales el control de documentacion se realizaréd de acuerdo con el apartado. 79.3.1. del CODIGO
ESTRUCTURAL, faciliténdose los documentos indicados antes, durante y después del suministro.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad

El suministrador proporcionard la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los
mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el
articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

- El procedimiento para hormigones estructurales es el indicado en el CODIGO ESTRUCTURAL.

El director de la ejecucién de la obra verificard que esta documentacién es suficiente para la aceptacion de los productos, e quipos y sistemas

amparados por ella.

3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre
algunos productos, segin lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien segin lo especificado en el proyecto u ordenados por la
direccién facultativa.

La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccién facultativa sobre
el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y las acciones a adoptar.

Para el caso de hormigones estructurales el control mediante ensayos se realizard conforme con el apartado 79.3.3.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control se hard conforme lo establecido en el capitulo 16 de la Instruccién CODIGO ESTRUCTURAL.

En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobacion de su conformidad comprenderd:

a)  un control documental, segUn apartado 84.1

b) en su caso, un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de garantia adicional equivalente,
conforme con lo indicado en el articulo 81°, y

c) ensu caso, un control experimental, mediante la realizacién de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigdn se seguirdin los criterios especificos de cada apartado del articulo 85°

La conformidad de un hormigdn con lo establecido en el proyecto se comprobard durante su recepcion en la obra, e incluird su comportamiento en

relacién con la docilidad, la resistencia y la durabiidad, ademds de cualquier ofra caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de

prescripciones técnicas particulares.

El control de recepcién se aplicard tanto al hormigdn preparado, como al fabricado en central de obra e incluird una serie de comprobaciones de

cardcter documental y experimental, segun lo indicado en el articulo 86 de la CODIGO ESTRUCTURAL.

El control de la conformidad de un hormigdn se realizard con los criterios del art. 86, tanto en los controles previos al suministro (86.4) durante el suministro

(86.5) y despues del suministro.

A 2025 006 ENVOLVENTE HARROBI Memoria ejecucién REV 03 P&gina 27/ 50



CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO

Se realizardn las comprobaciones documentales, de las instalaciones y experimentales indicadas en los apartados del art. 86.4 no siendo necesarios los
ensayos previos, ni los caracteristicos de resistencia, en el caso de un hormigdn preparado para el que se tengan documentadas experiencias
anteriores de su empleo en ofras obras, siempre que sean fabricados con materiales componentes de la misma naturaleza y origen, y se utilicen las
mismas instalaciones y procesos de fabricacion.

Ademds, la Direccién Facultativa podrd eximir también de la realizaciéon de los ensayos caracteristicos de dosificacion a los que se refiere el Anejo n° 22
cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

a) el hormigdn que se va a suministrar estd en posesidon de un distintivo de calidad oficialmente reconocido,

b) se disponga de un certificado de dosificacion, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n° 22, con una antigbedad mdaxima de seis meses
CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO

Se redlizardn los controles de documentacién, de conformidad de la docilidad y de resistencia del apartado 86.5.2

Modalidades de control de la conformidad de la resistencia del hormigén durante el suministro:

a) Modalidad 1: Control estadistico (art. 86.5.4.). Esta modalidad de control es la de aplicaciéon general a todas las obras de hormigdn
esfructural.
Para el control de su resistencia, el hormigdn de la obra se dividird en lotes de acuerdo con lo indicado en la siguiente tabla, salvo excepcion
justificada bajo la responsabilidad de la Direccidén Facultativa.
El nUmero de lotes no serd inferior a tres. Correspondiendo en dicho caso, si es posible, cada lote a elementos incluidos en cada columna.

HORMIGONES SIN DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO

Tipo de elemento estructural

Limite superior

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m? 1.000 m? -
N° de plantas 2 2 -
N° de LOTES segin la condicién
mds estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA SEGUN APARTADO 5.1 DEL ANEJO 19 DE
LA CODIGO ESTRUCTURAL

Tipo de elemento estructural

Limite superior Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 500 m3 500 m3 500 m3
Tiempo hormigonado 10 semanas 10 semanas 5 semanas
Superficie construida 2.500 m? 5.000 m? -

N° de plantas 10 10 -

N° de LOTES segin la condicién

mds estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA SEGUN APARTADO 6 DEL ANEJO 19 DE LA
CODIGO ESTRUCTURAL

Tipo de elemento estructural

Limite superior Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigdn 200 m3 200 m3 200 m3
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semanas
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m? -

N° de plantas 4 4 -

N° de LOTES segin la condicién

mds estricta

En ningUn caso, un lote podrd estar formado por amasadas suministradas a la obra durante un periodo de tiempo superior a seis semanas.
Los criterios de aceptaciéon de la resistencia del hormigdn para esta modalidad de control, se definen en el apartado 86.5.4.3 segin cada caso.

b) Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.) Esta modalidad de control es de aplicacién a cualquier estructura, siempre que se
adopte antes del inicio del suministro del hormigdn.
La comprobacién se realiza calculando el valor de fereal (resistencia caracteristica real) que corresponde al cuantil 5 por 100 en la
distribucién de la resistencia a compresién del hormigdn suministrado en todas las amasadas sometidas a control.
El criterio de aceptacion es el siguiente: fcrea 2 fek

c) Modalidad 3: Control indirecto de la resistencia del hormigén (art. 86.5.6.) En el caso de elementos de hormigdn estructural, esta
modalidad de control sélo podrd aplicarse para hormigones en posesién de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, que se
empleen en uno de los siguientes casos:
- elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00 metros, o
- elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexion, con luces inferiores a 6,00 metros.
Ademds, serd necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes:
i) que el ambiente en el que estd ubicado el elemento sea | 6 Il segun lo indicado en el apartado 8.2,
i) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de cdiculo a compresidn fcq No superior a 10 N/mm?2.
Se aceptard el hormigdn suministrado si se cumplen simultdneamente las siguientes condiciones:
a) Losresultados de consistencia cumplen lo indicado
b) Se mantiene, en su caso, la vigencia del distintivo de calidad para el hormigén empleado durante la totalidad del periodo de

suministro de la obra.

c) Se mantiene, en su caso, la vigencia del reconocimiento oficial del distintivo de calidad.

CERTIFICADO DEL HORMIGON SUMINISTRADO

Al finalizar el suministro de un hormigén a la obra, el Constructor facilitard a la Direccidon Facultativa un certificado de los hormigones
suministrados, con indicacidon de los fipos y cantidades de los mismos, elaborado por el Fabricante y firmado por persona fisica con
representacion suficiente, cuyo contenido serd conforme a lo establecido en el Anejo n° 21 de la Instruccién CODIGO ESTRUCTURAL
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ARMADURAS: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobard mediante la verificaciéon documental de que los
valores declarados en los documentos que acompanan al citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones
contempladas en el proyecto y en el articulo 32° de la CODIGO ESTRUCTURAL para armaduras pasivas y articulo 34° para armaduras activas..
Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboraciéon de armaduras para hormigdn armado, deberdn
ser conformes con lo expuesto en la CODIGO ESTRUCTURAL.

CONTROL DE ARMADURAS PASIVAS: se realizard segun lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la CODIGO ESTRUCTURAL respectivamente

En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccidon Facultativa comprobard la conformidad de los productos de acero
empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.

El Constructor archivard un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador de las armaduras, que trasladard a la
Direccién Facultativa al final de la obra, en el que se exprese la conformidad con esta Instruccién de la totalidad de las armaduras suministradas,
con expresion de las cantidades reales correspondientes a cada fipo, asi como su frazabilidad hasta los fabricantes, de acuerdo con la
informacion disponible en la documentacién que establece la UNE EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se deberd presentar certificados mensuales el mismo
mes, se podrd aceptar un Unico certificado que incluya la totalidad de las partidas suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando entre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrador de la armadura facilitard al Constructor copia del
certificado de conformidad incluida en la documentacion que acompana al citado marcado CE.

En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborard y entregard a la Direccidn Facultativa un certificado equivalente al indicado para
las instalaciones ajenas a la obra.

CONTROL DEL ACERO PARA ARMADURAS ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas disponga de marcado CE, su conformidad se
comprobard mediante la verificacion documental de que los valores declarados en los documentos que acompafian al citado marcado CE
permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecto y en el articulo 34° de esta Instruccion.

Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobard su conformidad de acuerdo con los criterios indicados
en el art. 89 de la CODIGO ESTRUCTURAL.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO Y DE LOS ELEMENTOS PREFABRICADOS: el confrol se realizard segun lo dispuesto en el art. 90 y 91
respectivamente.

ESTRUCTURAS DE ACERO:

Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlard que se corresponde de forma inequivoca cada elemento de la
estructura con el certificado de origen que lo avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecerd un control mediante ensayos realizados por un
laboratorio independiente.

En los casos que alguno de los materiales, por su cardcter singular, carezcan de normativa nacional especifica se podrdn utilizar otras normativas
o justificaciones con el visto bueno de la direccién facultativa.

Control de la Fabricacién

El control se realizard mediante el control de calidad de la documentacién de taller y el contfrol de la calidad de la fabricaciéon con las
especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A

ESTRUCTURAS DE FABRICA:

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresién en la direccién del esfuerzo, se fomardn muestras segun UNE EN771
y se ensayardn segun EN 772-1:2002, aplicando el esfuerzo en la direccidn correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicard por el valor &
de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superior a 1,00 y se comprobard que el resultado obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia
normalizada especificada en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica, podrd acudirse a determinar directamente esa
variable a fravés de la EN 1052-1.

ESTRUCTURAS DE MADERA:
Comprobaciones:
a) con cardcter general:
. aspecto y estado general del suministro;
. que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto.
b) con cardcter especifico: se realizardn, también, las comprobaciones que en cada caso se consideren oportunas de las que a
continuacién se establecen salvo, en principio, las que estén avaladas por los procedimientos reconocidos en el CTE;
. madera aserrada:

- especie botdnica: La identificacion anatdémica se realizard en laboratorio especializado;

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad, se especificardn segin notacion y ensayos del
apartado 4.1.2;

- tolerancias en las dimensiones: Se ajustardn a la norma UNE EN 336 para maderas de coniferas. Esta norma, en tanto no exista
norma propia, se aplicard también para maderas de frondosas con los coeficientes de hinchazén y merma de la especie de
frondosa utilizada;

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20% segin UNE 56529 o UNE 56530.

. tableros:

- propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinardn segin notacién y ensayos del apartado 4.4.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 312-1 para tableros de particulas, UNE EN 300 para tablero de virutas orientadas
(OSB), UNE EN 622-1 para tableros de fibras y UNE EN 315 para tableros contrachapados;

. elementos estructurales de madera laminada encolada:

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la densidad, se especificardn segun notacién del
apartado 4.2.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390.

. otfros elementos estructurales realizados en taller.
- Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contfraflechas (en su caso): Comprobaciones segun lo especificado en
la documentacién del proyecto.
. madera y productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.
- Tratamiento aplicado: Se comprobard la certificacion del tratamiento.
. elementos mecdnicos de fijacion.
- Se comprobard la certificaciéon del tipo de material utilizado y del tratamiento de proteccién.
Criterio general de no-aceptacién del producto:
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El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracion de que no suponga riesgo apreciable, tanto de las
resistencias mecdnicas como de la durabilidad, serd condicién suficiente para la no-aceptacion del producto y en su caso de la partida.

El resto de controles se realizardn segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacién de la que se incorpora un listado por materiales y
elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cementos (RC-08)

Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccidon para la recepcién de cementos.

e Articulos 6. Control de Recepcion

Articulo 7. Aimacenamiento

Anejo 4. Condiciones de suministro relacionadas con la recepcion

Anejo 5. Recepcidon mediante la realizacion de ensayos

Anejo é. Ensayos aplicables en la recepciéon de los cementos

e Anejo 7. Garantias asociadas al marcado CE y a la certificacion de conformidad con los requisitos reglamentarios.

Cementos comunes

Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de
baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resoluciéon de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albahileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

2.  HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigén Estructural (CODIGO ESTRUCTURAL)
Aprobada por Real Decreto 470/2021

e Capitulo XVI. Control de la conformidad de los productos

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Cédigo Técnico de la Edificaciéon, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

o Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacion

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Bdsico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
e Epigrafe 8.1 Recepcidén de materiales

5.  RED DE SANEAMIENTO

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Epigrafe é. Productos de construccion

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y valvulas de retencidén para instalaciones que contienen materias
fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y cdmaras de inspeccién

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drendje (de caucho vulcanizado, de elastémeros termopldsticos, de
materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucién de 16 de enero de 2003 (BOE
06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacién para vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1433),
aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).
Vdlvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucion de 10 de octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)
Tubos y piezas complementarias de hormigdén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y cdmaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibras de acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
Pequehas instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Escaleras fijas para pozos de registro.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
Anclajes metdlicos para hormigén
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y Resolucién de
1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Anclajes metdlicos para hormigéon. Guia DITEN°001-1,2, 3y 4.

e Anclajes metdlicos para hormigdn. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidon de 6 de mayo de 2002 y Resolucién de 9 de
noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

* Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita cdustica y de cloruro de magnesio

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidon de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

o Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

« Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.

o Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 013; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucidn de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 011; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

7. ALBANILERIA

Cales para la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de é de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) vy
Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / cerdmicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

o Componentes. Elementos de pared exterior de hormigdn. UNE- EN 12446

o Componentes. Paredes interiores de hormigdn. UNE- EN 1857

¢ Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigdn. UNE-EN 1858

e Requisitos para chimeneas metdlicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 003; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albahileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

o Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

o Dinteles. UNE-EN 845-2.

e Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albahileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albadileria. UNE-EN 998-2.

8.  AISLAMIENTOS TERMICOS

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e 4 Productos de construccién

e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidén de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003) y
modificacién por Resolucidon de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163
Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164
Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166

Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167

Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168

Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169

Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170

Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 004; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de pldstico para fijacién de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

9. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Bdasica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acuUsticas de los edificiosn (cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

e Artficulo 21. Confrol de la recepciéon de materiales

e Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1. Caracteristicas bdsicas exigibles a los materiales

- 4.2. Caracteristicas bdsicas exigibles a los materiales especificamente acondicionantes acUsticos

- 4.3. Caracteristicas bdsicas exigibles a las soluciones constructivas

- 4.4, Presentacion, medidas y tolerancias

- 4.5. Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcién y ensayos de los materiales

- 4.7.Laboratorios de ensayo

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccién frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

- 4.1. Caracteristicas exigibles a los productos

- 4.3. Control de recepcidn en obra de productos

10. IMPERMEABILIZACIONES

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 4. Productos de construcciéon

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 005; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecdnicamente

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 006; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

11. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
Adhesivos para baldosas cerdmicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucion de 16 de enero (BOE 06/02/2003).
Adoquines de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).
Baldosas prefabricadas de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).
Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucidon de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003)
Techos suspendidos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucidon de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).
Baldosas cerdmicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

12. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de é de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002).

e Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

e Dispositivos antipdnico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacién

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion
de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.

Dispositivos de coordinacién de puertas. UNE-EN 1158.

Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
e Vidrio. Guia DITE n° 002-1

e Aluminio. Guia DITE n° 002-2

o Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Toldos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
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Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

13. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucidon de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y ampliadas por
Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

o Mdstiles y postes. UNE-EN 12843,

Componentes prefabricados de hormigén armado de dridos ligeros de estructura abierta

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 007; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 008; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de troncos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 012; aprobada por Resolucidon de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

14. INSTALACIONES

. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 5. Productos de construcciéon

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drendje (de caucho vulcanizado, de elastémeros termopldsticos, de
materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucidn de 16 de enero de 2003 (BOE
06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacién en edificios

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
Fregaderos de cocina

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resoluciéon de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).
Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y bdculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por
resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucidn de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)
Sistemas de deteccién de fuga

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

- INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Radiadores y convectores

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)
. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincién por polvo

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)
y modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas de deteccién y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucidon de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada por
Resolucién del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

e Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acUsticos. UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacién. UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz trasmitida o por ionizacién. UNE-EN-54-7.

e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz éptico de luz. UNE-EN-54-12.

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de recepcién de equipos y materiales

e Articulo 2

e Arficulo 3

e Articulo 9

. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION
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Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Bdasico DB Sl Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

o Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por
el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcidén de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de construccién y de los elementos

constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego.

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE

03/12/2004)

Fase de recepcién de equipos y materiales

e [TEO04 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE 04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE04.10 QUEMADORES
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)

(A partir del 1 de marzo de 2008)

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

e Articulo 6. Equipos y materiales

o |TC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucién en baja tensidon

e [TC-BT-07. Cables. Redes subterrdneas para distribucién en baja tension

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Arficulo 4. Normas.

. INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior

de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y sistemas de telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcién de equipos y materiales

e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones



arquiteciura

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccién, el director de la ejecucion de la obra controlard la ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los
materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicidon de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demds controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena
prdctica constructiva y las instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcién de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, redlicen las entidades de
control de calidad de la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptardn los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad
para el uso previsto de productos, equipos vy sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control de la ejecucion tiene por objeto comprobar que los procesos realizados durante la construccion de la
estructura, se organizan y desarrollan de forma que la Direccién Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al proyecto y de acuerdo
con el CODIGO ESTRUCTURAL.

Antes de iniciar la ejecucién de la estructura, la Direccidén Facultativa, deberd aprobar el Programa de control que contendrd la programacion
del confrol de la ejecucidon e identificard, entre otros aspectos, los niveles de control, los lotes de ejecucion, las unidades de inspeccién y las
frecuencias de comprobacion.

Se contemplan dos niveles de control:

a) Control de ejecucion a nivel normal

b) Control de ejecucion a nivel intenso, que sdlo serd aplicable cuando el Constructor esté en posesion de un sistema de la calidad certificado
conforme a la UNE-EN ISO 9001.

El Programa de control aprobado por la Direccidn Facultativa contemplard una division de la obra en lotes de ejecuciéon conformes con los
siguientes criterios:

a) se corresponderdn con partes sucesivas en el proceso de ejecucion de la obra,

b) no se mezclardn elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas diferentes en la tabla siguiente

c) el tamano del lote no serd superior al indicado, en funcién del tipo de elementos

Elementos de | - Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m?2 de superficie
cimentacién - 50 m de pantallas
Elementos horizontales — Vigas y Forjados correspondientes a 250 m2 de planta

- Vigas y pilares correspondientes a 500 m? de superficie, sin rebasar las dos plantas
Otros elementos - Muros de contencién correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas

- Pilares “in situ” correspondientes a 250 m? de forjado

Para cada proceso o actividad, se definirdn las unidades de inspeccion correspondientes cuya dimensién o tamano serd conforme al indicado
en el CODIGO ESTRUCTURAL

Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollard su autocontrol y la Direccidn Facultativa procederd a su control
externo, mediante la realizaciéon de de un nUmero de inspecciones que varia en funcién del nivel de control definido en el Programa de control y
de acuerdo con lo indicado en el CODIGO ESTRUCTURAL

El resto de controles, si procede se realizard de acuerdo al siguiente articulado del CODIGO ESTRUCTURAL:

- Control de los procesos de ejecucién previos a la colocacion de la armadura (art.94),

- Conftrol del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),

- Control de las operaciones de pretensado (art.96),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97),

- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Conftrol del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),

Los diferentes controles se realizardn segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacién de la que se incorpora un listado por elementos
constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccion de Hormigon Estructural (CODIGO ESTRUCTURAL)
. Aprobada por Real Decreto 470/2021

e Capitulo XVII. Control de la ejecucion

2, ESTRUCTURAS METALICAS

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
Fase de ejecucion de elementos constructivos

e Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

3. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
Fase de ejecucion de elementos constructivos

e Epigrafe 8.2 Control de la fabrica

e Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

e Epigrafe 8.4 Armaduras

e Epigrafe 8.5 Proteccidn de fabricas en ejecucion

4. IMPERMEABILIZACIONES

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccidn frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e Epigrafe 5 Construccion

A 2025 006 ENVOLVENTE HARROBI Memoria ejecucién REV 03 Pdgina 35/ 50



5. AISLAMIENTO TERMICO

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e 5 Construccion

e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

6. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e Articulo 22. Control de la ejecucién

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HR. Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

- 5.2. Control de la ejecucion

7. INSTALACIONES

. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 10

- INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e |TE05- MONTAJE
- ITE 05.1 GENERALIDADES
- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

L] INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 4. Normas.

- INSTALACIONES DE FONTANERIA

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones

e Epigrafe 6. Construccion

L] RED DE SANEAMIENTO

Caédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccién

Epigrafe 5. Construccién

. INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la
actividad de instalaciéon de equipos y sistemas de telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 9. Ejecucidn del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de los
edificios y la actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 3. Ejecucién del proyecto técnico

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

e Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las verificaciones y prue bas de servicio establecidas en el proyecto o por
la direccion facultativa y las previstas en el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion:
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ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccidon de Hormigon Estructural (CODIGO ESTRUCTURAL)
. Aprobada por Real Decreto 470/2021
e Articulo 100. Control del elemento construido
e Articulo 101. Controles de la estructura mediante ensayos de informacién complementaria
e Articulo 102 Control de aspectos medioambientales

2. AISLAMIENTO ACUSTICO
Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HR. Proteccidn frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

- 5.3. Control de la obra terminada

3. IMPERMEABILIZACIONES

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccidn frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

4. INSTALACIONES

- INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
e Articulo 18

L] INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e |TE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- ITE 06.1 GENERALIDADES
- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
- ITE 06.4 PRUEBAS
- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
- REALDECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccion de las instalaciones eléctricas no industriales conectadas a una alimentacion en baja tension en la
Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

L] INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.

e Articulo 13. Puesta en disposicidn de servicio de la instalacion.

e Articulo 14. Instalacidn, conexidn y puesta en marcha de los aparatos a gas.

e |ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion receptora

e |TC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

e |TC MI-IRG-11. Instalacidn, conexion y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccidn sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.

AGOSTO 2025

Fdo José Arauzo Munoz. Arquitecto

A 2025 006 ENVOLVENTE HARROBI Memoria ejecucién REV 03 P&gina 37/ 50






q arquitectura

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADAS HARROBI

CASA DE LA JUVENTUD HARROBI
CALLE EZKABA 4 C.P. 31013 ANTSOAIN

PLIEGO DE CONDICIONES

AGOSTO 2025
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APARTADO A. CONDICIONES TECNICAS.

A- OBRAS A LAS QUE SE REFIERE ESTE PLIEGO:

Son objeto del presente pliego de condiciones, todas las obras que por los distintos oficios de la
construccidn con inclusion de materiales y medios auxiliares sean necesarias para llevar a término la obra
proyectada que se detalla en los planos y demds documentacién del proyecto, asi como todas aquellas
otras que por el cardcter de reforma surjan durante el transcurso de las mismas, y aquellas que en el
momento de la redaccién del proyecto se hubiesen podido omitir y fuesen necesarias para la completa
terminacién de la obra.

B- CONDICIONES QUE DEBEN CUMPLIR LOS MATERIALES:

Todos los materiales tendrdn las condiciones que para los mismos se especifican a continuacion:

Agua: El agua de amasado de mortero y hormigones no contendrd sustancias nocivas al fraguado o que
alteren perjudicialmente las condiciones caracteristicas del hormigén. Se rechazardn las aguas
selenitosas, las que contengan mds del 1 por 100 de cloruro sédico o magnésico y las de cardcter
dcido cuyo P.H. pase de 7.

Son admisibles sin ensayo previo las aguas potables.

Cementos: El cemento Portland o artificial serd de fdbrica acreditada y cumplird las condiciones del vigente
pliego para la recepcidon de aglomerantes hidradlicos en obras oficiales, y lo supuesto en el capitulo I,
articulo 5°, de la instruccién para el proyecto y ejecucién de las obras de hormigdn armado del 17 de
octubre de 1980.

Se almacenardn en obra en sitio ventilado y defendido de la humedad.

Arena: La arena que se emplee para hormigones serd de rio. Serd limpia, suelta, dspera y crujiente al tacto.

Gravas: La grava empleada para hormigones serd duraq, silicea y compacta. Para las vigas, pies derechos u
hormigones de los forjados alineados con elementos cerdmicos, el famano mdaximo de la piedra no
serd superior a la cuarta parte de la dimension mayor del elemento hormigonado, ni superior a la
separacion de las barras. Y no contendrd mds de un 6% de elementos superiores a ésta separacion.

Ladrillos: El ladrillo serd duro y estard fabricado con buenas arcillas. La coccidn serd perfecta, dard al golpearlos
sonido campanil. Su fractura serd perfecta, no debiendo contener caliches ni cuerpos extranos.
Deberd ser perfectamente plano en sus caras, bien cortado y con buenas frentes, siendo su color

uniforme.

Cal: La cal serd grasa, procedentes de calizas libres de arcillas, no debiendo de contener huesos, caliches
ni cuerpos exfranos.

Yeso: El yeso serd fino, bien cocido, exento de tierra y provendrd directamente del horno.

Mosaico hidraulico: Estardn fabricados con buenos materiales, serdn perfectamente regulares de forma, no
debiendo presentar alabeo alguno ni poros o grietas. Deberd a la hora de su colocacién, estar
perfectamente fraguado, habiendo sido perfectamente regado durante su periodo de fraguado.

Tejas: Rigen para las tejas las mismas especificaciones que para el ladrillo, debiendo ser su forma
perfectamente regular.

Azulejos: Serdn de fabrica acreditada, no presentando grietas, alabeos ni cualesquiera ofros defectos que
disminuyan su resistencia y buen estado.

Madera: La madera a emplear en ésta obra serd seca, no teniendo nudos saledizos, ni siendo repelosa al
cortado. Serd perfectamente sana, procedente de drboles cortados en su debido tiempo, y sin huella
de atague de animales xiléfagos.
El hierro dulce, fundido, herrajes y clavazdn. Asi como los vidrios, terrazos, mdrmoles, cristales, pinturas,
aceites y barnices, y cualquier ofro material no especificado en el presente pliego y que fuese
necesario para su empleo en la obra de primera calidad y sin defecto alguno.
Todos los materiales empleados, asi como el conjunto global de la obra, cumplirdn la Norma Bdsica de
Edificacién NBE-CT-79 sobre condiciones térmicas en los edificios.

C- INTERPRETACION DEL PROYECTO:

Se entfiende en éste pliego que el confratista estd para la interpretacion del proyecto en todas sus
partes, o en su defecto fiene personal a su servicio para interpretar correctamente todos los documentos
del mismo.

Todas las obras se ejecutardn con estricta sujecién al presente Pliego de Condiciones, y demds
documentos que constituyen el proyecto, asi como los detalles e instrucciones que para su mejor
interpretacion y construccién facilitard el Arquitecto director oportunamente.
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D- OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO:
Si en el franscurso de los frabajos fuese necesario ejecutar cualquier clase de ellas que no
estuviesen especificadas en éste Pliego de Condiciones, el constructor se obligard a ejecutarlas con arreglo
a las condiciones e instrucciones que al efecto recibird del Arquitecto director de las obras.

APARTADO B. CONDICIONES LEGALES.

A- COMIENZO DE LAS OBRAS:

El comienzo de las obras serd comunicado tanto al Arquitecto director como al Aparejador titular
de las mismas en forma fehaciente, firmando ambos técnicos el “enterado” en la fecha en la que
recibieran dicha comunicacion. Entendiéndose en éste pliego que ambos técnicos no se hardn
responsables de aquellas unidades de obra que se hubiesen ejecutado en fecha anterior a dicha
comunicacion.

Recibida la comunicacién de comienzo de las obras, el Arquitecto director y el Aparejador titular
iniciardn sus visitas periddicas a la obra.

Durante el transcurso de las obras el Arquitecto director dard las instrucciones necesarias vy
suficientes para la buena ejecucién de las mismas, entendiéndose que es obligacion del contratista el dar
cumplimiento a las mismas y consultarle cuantas veces sea preciso todo detalle que no le resulte
totalmente claro y comprensible.

INTERRUPCION DE LOS TRABAJOS:

Cuando las obras iniciadas hayan de quedarse interrumpidas por un tiempo determinado o
indefinido se le comunicard al Arquitecto director en la misma forma que se le comunicd el principio de las
mismas.

Es obligacion del contratista al interrumpir los trabajos en la obra, retirar todos aquellos andamios o
elementos de construccién que supongan un peligro o estorbo a terceras personas.

Es obligacién del propietario, una vez interrumpidas las obras, el vigilar periddicamente, con el
asesoramiento que sea oportuno, las cuerdas, nudos, grapas, puntales o cualquier otro elemento de atado
o0 apoyo que pudieran deteriorarse a causa de las inclemencias atmosféricas, asi como por robo o
destruccion dolosa.

Si el Arquitecto director o el Aparejador titular, en dos visitas sucesivas a las obras, en dias y horas
de labor, encontrase éstas paradas y sin personal en las mismas, entenderd que las obras han quedado
interrumpidas por tiempo indefinido; asi comunicardn a sus Colegios respectivos, entendiéndose que desde
ése momento declinan toda responsabilidad por deterioro natural de la obra, asi como de los dafos que
ha terceras personas pudieran derivar del abandono de materiales y andamiaje.

C- REANUDACION DE LOS TRABAJOS:

Al reanudarse los trabajos en la obra, estd circunstancia deberd ser puesta en conocimiento del
Arquitecto director y del Aparejador titular en forma fehaciente, pues se comprende que el Arquitecto
director y el Aparejador titular no se hacen responsables de aquellas obras o partes de obra que se
ejecutaren sin su conocimiento, y que ambos técnicos no estdn obligados a tener conocimiento de la
reanudacion imprevista de los trabajos en cualquiera de sus obras que se hallase paralizada, en particular si
la obra se halla alejada de sus residenciacs.

D- TERMINACION DE LAS OBRAS:

Cuando las obras se encuentren totalmente terminadas el Arquitecto director certificard éste
extiremo a reserva de aquello que las inspecciones reglamentarias indicasen que se ha de reformar,
entendiéndose que la obra no estd en disposicidon de uso hasta que las inspecciones de reglamento emitan
su dictamen favorable, siendo obligacién del contratista dar cumplimiento a lo que los inspectores
mandasen.

E- USO DE LA CONSTRUCCION:

Todo usuario de la construccién tiene derecho a consultar al Arquitecto, sobre las cargas que
puede colocar sobre los elementos de la misma, entendiéndose, que el usuario es responsable de los danos
gue pudieran derivarse por mal uso de la construccion, y el propietario lo es de los danos que pudieran
derivarse por mala conservaciéon de la misma o falta de las reparaciones y cuidados que sean normales o
de reglamento.
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1.1. APARTADO C. CONDICIONES DE SEGURIDAD

DEL PERSONAL DE LA OBRA:

Todo operario que en razdn de su oficio haya de intervenir en la obra, tiene derecho a reclamar
del conftratista todos aquellos elementos que de acuerdo con la legislacién garanticen su seguridad
personal durante la preparacién y ejecucion de los trabajos que le fueran encomendados. Y es obligacién
del conftratista, tenerlos siempre a mano en la obra y facilitarlos en condiciones aptas para su uso.

El confratista pondrd éstos extremos en conocimiento del personal que haya de intervenir en la
obra, exigiendo de los operarios el empleo de los elementos de seguridad, cuando éstos por vergienza no
quisieran usarlos.

REGLAMENTACIONES:

El contratista, antes del comienzo del las obras deberd proveerse de la legislacién vigente en
cuanto se refiera a la seguridad en el trabajo, y dar cumplimiento a todos y cada uno de los articulos de
dicha reglamentacion.

INSPECCIONES:

A la Delegacion Provincial del Ministerio del Trabajo, corresponde la inspeccién de los andamios,
material movil y elementos de seguridad.

Al comienzo de las obras el contratista deberd solicitar en dicha Delegacion Provincial del
Ministerio del Trabajo, la inspeccidn periddica de la obra. Entendiéndose que aln sin mediar dicha solicitud,
dicha Delegacién Provincial tiene derecho a personarse en la obra en cualquier momento.

HORARIOS, JORNALES Y SEGUROS:

Es obligacion del contratista dar cumplimiento a lo legislado y vigente, respecto de horarios,
jornales y seguros, siendo sélo él responsable de las sanciones que de su incumplimiento pudieran derivarse.
DEL CONTRATISTA:

El contratista se comprometerd a ejecutar las obras agjustdndose en todo caso a las disposiciones
laborales hoy vigentes. Recayendo en él la responsabilidad de las desgracias que pudieran ocurrir, si por
negligencia dejara de cumplir las condiciones tan importantes que en éste pliego se especifican, asi como
si deja de tomar cualquier clase de precaucion necesaria para la seguridad en el tfrabagjo.

A saber:

e El contratista estard atento a que no se empleen rollizos, en el andamiagje.

e A que las cuerdas, cables, grapas o cualquier ofro elemento de atado se encuenfre en buenas
condiciones de uso.

e Cuidard de que todo andamio lleve pasamanos a un metro de altura y rodapié de alma llena que evite
la caida de materiales o herramientas que pudieran ocasionar danos a los viandantes o a las fincas
colindantes.

e Cuidard de gque la madera de andamios sea escuadrada y de dos a tres pulgadas de lado menor o
grueso, siendo ademds de buena calidad, debiendo de estar todo tablén en buenas condiciones de
uso; el contratista tendrd cinturones de seguridad a disposicidon de los operarios que hayan de redalizar
algun trabajo con peligro de caida ain cuando éste peligro sea minimo, obligando a los operarios al
uso de los mismos, debiendo de denunciar a la Delegacién Provincial del Ministerio de Trabagjo, a
aquellos que no quieran emplearlos.

e El contratista tendrd buen cuidado de no almacenar materiales de construccién sobre obra ejecutada
que no esté todavia fraguada, o no esté prevista para soportar cargas no usuales en relacién a su
destino.

e No colocard grias, tornos, poleas u otros aparatos pesados, sobre partes de la obra que no ofrezcan la
suficiente seguridad

e Cuidado en definitiva y en todo momento de la buena entibacién de los pozos o zanjas que se
efectlen, y estando siempre atento a la seguridad en el trabajo y poniendo todos los cuidados y medios
necesarios para evitar danos a terceras personas.

e FEl contratista estd obligado a tener en la caseta de la obra, un botiquin para primeras curas en buenas
condiciones asi como un lecho para el mismo uso. Cuando el nUmero de obreros asi lo aconseje deberd
tener permanente un practicante en el botiquin. El encargado de la obra tendrd buen cuidado de
relevar de su trabajo a todo aquel operario que le manifieste indisposicién, mareo o vértigo, o a todo
aquel que aun sin manifestdrselo le notase signos de embriaguez o enfermedad que pudieran
ocasionarle mareos o vértigo.

e El contratista fiene obligacion de confiar a manos expertas todas y cada una de las partes de la obra,
bajo la vigilancia constante del encargado de la misma, control del Aparejador titular y supervision del
Arquitecto director.
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F- DEL PROPIETARIO:

El propietario tiene obligacién de facilitar al confratista, un ejemplar completo del presente
proyecto, a fin de que pueda hacerse cargo de todas y cada una de las obligaciones que se especifican
en éste pliego. En el caso de contratos parciales bastard con que le entregue al contratista el pliego de
condiciones completo en todos sus apartados, solicitando del Arquitecto director los ejemplares necesarios.

G- DEL PRESENTE PLIEGO:

El presente Pliego de Condiciones de Seguridad tiene cardcter de 6rdenes fehacientes
comunicadas al contratista, el cual antes de dar comienzo a sus frabajos debe de reclamar del propietario
por lo menos un ejemplar completo, no pudiendo luego alegarse ignorancia por ser parte importante del
proyecto.

APARTADO D- CONDICIONES DE CONTRATACION

A- DEL COTRATISTA:

El contratista se compromete a ejecutar las obras ajustédndose en todo momento al presente
proyecto, a las instrucciones que le serdn facilitadas por el Arquitecto director de las mismas y a la
legislacidon vigente sobre éste particular.

Se entiende en éste Pliego de Condiciones que el contratista, constructor o albanil que se hiciese
cargo de las obras conoce perfectamente su oficio y se compromete a construir dentro de las buenas
normas de la edificacién. Debiendo recurrir en caso de duda al Arquitecto director o bien al Aparejador
titular de la obra, para que verbalmente o por escrito le den las instrucciones necesarias para la buena
ejecuciéon de la misma. El contratista cuidard de tener operarios expertos y el material adecuado. Siendo
facultativo del Arquitecto director, el pedirle historial de los trabajos realizados por el contratista y su equipo,
e incluso indicar al propietario la conveniencia de no firmar contrafo, si a la vista de los frabajos no
pareciese capacitado para la realizaciéon del presente proyecto.

B- DEL CONTRATO:

El contrato serd firmado por el propietario y el contratista, suponiendo la firma del mismo, acuerdo
con las cldusulas que entre ambas partes queden estipuladas. Entendiéndose, por supuesto, que es nula
toda cldusula que se oponga a lo especificado en los diversos apartados de éste Pliego de Condiciones. Es
nula asi mismo toda cldusula que pueda servir, para enmascarar la utilizacidén de materiales de mala
calidad, u ofros que no fuesen sancionados favorablemente por los técnicos de la obra.

Es obligacién del propietario, naturalmente, facilitar al contratista la lectura total del presupuesto
de los planos y del presente pliego.

C- DEL PRESUPUESTO:

Se entiende en éste pliego, que el presupuesto base para la obra, es el que figura en el presente
proyecto, redactado por el Arquitecto autor del mismo. Sobre el coste de ejecucidn material el contratista
puede cargar su industrial autorizado.

Si el contratista se comprometiese hacer las obras en precio menor del fijado en el proyecto, se
entfiende que reduce su beneficio, sin menguar la calidad de la obra, no pudiendo en éste caso reclamar
al Arquitecto gestidon alguna ante el propietario si éste se mostrase por ser la calidad de la obra inferior a la
proyectada.

Si el confratfista se comprometiese a hacer las obras en precio igual al proyectado mds el
beneficio industrial o en un precio totalmente mayor, se entiende que se compromete a realizar una obra
de calidad igual o superior a la proyectada.

Si entre la relacién de proyecto, con su presupuesto base correspondiente, y la firma del contrato
de construccidn, hubiese transcurrido largo tiempo, o el nivel de precios medios hubiese sufrido notables
alteraciones, tanto el propietario como el contratista podrdn solicitar del Arquitecto director la redaccion
del nuevo presupuesto base.

D- CONTRATAS PARCIALES Y SUBCONTRATAS:

Cuando las contratas sean parciales o por oficios, se entiende que cada contrato parcial estard
sujeto a las condiciones estipuladas en éste pliego, y lo mismo se entiende para los subcontratistas.

Los contratistas parciales (de partes de obras) y los subcontratistas se considerardn como
contratfistas a todos los efectos y obligaciones previstas en los diversos apartados del presente pliego de
condiciones.

Cuando el propietario y el constructor sean una misma persona o entidad, se comprende que no
da lugar a contrato alguno. No obstante lo cual, la no existencia de confrato no exime de dar
cumplimiento a lo estipulado en los diversos apartados del presente pliego de condiciones.

E- RESCISION DEL CONTRATO:

El contrato puede ser rescindido por cualquiera de las causas reconocidas como vdlidas en las

clausulas del mismo o en la vigente legislacion.
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Toda diferencia o falta de acuerdo en el cumplimiento del contrato serd resuelta por via judicial,
pudiendo, no obstante, si ambas partes convienen en ello, acatar el fallo dictado por un tercer perito o
tribunal arbitral nombrado al efecto.

APARTADO E. CONDICIONES ADMINISTRATIVAS.

A. LICENCIA DE OBRAS:

Una vez solicitada la reglamentaria licencia de obras y pagados al municipio los derechos
reglamentarios, no se dard comienzo a las obras, hasta tanto no haya recibido el propietario la licencia
correspondiente.

La licencia de obras se entiende que se refiere Unica y exclusivamente a las obras que se reseian
en el presente proyecto; toda obra o parte de obra no consignada en el mismo y que se llevase a efecto,
se entiende que es por cuenta, riesgo y responsabilidad del propietario, no responsabilizindose el
Arquitecto ni civil ni criminaimente, ni ante la Administraciéon de la ejecucién de las mismas ni de los
accidentes o danos que sucediesen en esas obras o parfes de obra. Lo mismo se entiende para obras o
modificaciones que se llevasen a efecto con posterioridad a las inspecciones oficiales.

B- DOCUMENTACION DE LA OBRA:
Cuando se dé comienzo a las obras y durante el transcurso de las mismas deberd estar en la obra
la documentacion completa de la misma o, en su defecto, fotocopia de todos los documentos que
pudieran ser solicitados por los representantes de la Autoridad.

C- RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS:

Cuando el Arquitecto director reciba la comunicacién del propietario indicando que se da
comienzo a las obras, el Arquitecto director tiene derecho a suponer, y asi supondrd, que el propietario se
encuentra en posesién de la licencia de obras u otras autorizaciones que fuesen necesarias, no siendo
obligacion del Arquitecto el pedir que le sean mostradas toda vez que para ello estdn los Agentes de la
Autoridad. Se entiende, por tanto, que la responsabilidad total por el comienzo de las obras sin las licencias
y autorizaciones del reglamento recaen fotalmente sobre el propietario, no teniendo, por tanto, derecho a
reclamar del Arquitecto director gestion alguna ante la Administracion para mitigar o anular las sanciones
que por ésta causa le fueron impuestas.

APARTADO F. CONDICIONES ESPECIALES.

A- OBRAS SUBVENCIONADAS O ACOGIDAS:

Si las obras a que se refiere el presente proyecto gozasen de subvencidon o adopcién que
suponga beneficios por parte de algun Organismo o Entidad oficial o Departamentos Ministeriales, ademds
de sujetarse a las condiciones citadas en los apartados anteriores de éste pliego, se ajustardn a las
condiciones especiales que dicho Organismo, enfidad o Departamento Ministerial tengan previstas para el
Caso.

Se entiende en éste pliego que la entidad, Organismo o Departamento adoptante o que
subvencionare las obras es parte interesada en las mismas, y en virtud de ello tiene derecho a inspeccionar
periddicamente las mismas al objeto de comprobar si éstas se ajustan a las cldusulas que rigen la adopcién
o subvencion.

B- CONTRATOS EN OBRAS ADOPTADAS:

Los propietarios que hubiesen solicitado y obteniendo adopcién o subvencién lo hardn constar asi
en el confrato que medie entre ellos y el constructor, imponiéndose la cldusula de que las obras han de
realizarse de acuerdo con los reglamentos que rijan la adopcidn o subvencién. Si el propietario no lo hiciese
constar asi no podrd responsabilizar al constructor por incumplimiento de los documentos citados, ni pedirle
indemnizacion por los danos y perjuicios derivados, o pérdida de la subvencién o adopcidén. Enterado el
contratista de todos los extremos que concurran en la obra, deberd de proveerse en la entidad. Organismo

o Departamento adoptante de aquellos reglamentos o normas que regulen la adopcidn o subvencién.
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C-

PRESUPUESTOS EN OBRAS SUBVENCIONADAS:

En obras que tuviesen subvencién oficial el propietario no deberd aceptar presupuestos de
contrato inferiores al presupuesto de proyecto mds beneficio industrial autorizado, toda vez que ello
supondria engano a la Entidad u Organismo subvencionador, que como antes se ha dicho, es parte
interesada en la obra. Ateniéndose en todo caso, si aceptase tales presupuestos, a las posibilidades
pérdidas de beneficios por incorrecta ejecucién de la obra, sin derecho a reclamaciéon a los contratistas o
técnicos de la obra, ni derecho a reclamar del Arquitecto gestiébn alguna para la recuperacion de
beneficios anulados.

FACULTAD GENERAL DEL ARQUITECTO DIRECTOR.

Ademds de todas las facultades que corresponden al Arquitecto director, expresadas en los
articulos de estos Pliegos, es mision especifica suya la direccién y vigilancia de los trabajos que en las obras
se realicen, por si o por medio de representantes técnicos y ellos con autoridad técnica legal, completa e
indiscutible, incluso sobre todo lo previsto especificamente en el Pliego de Condiciones, de la Edificacién,
sobre las personas y cosas situadas en la obra y en relacién con los frabajos que para la ejecucion de las
obras y sus anejos se lleven a cabo, pudiendo incluso, por causa justificada, recusar al Contratista, si
considera que el adoptar esta resolucion, es Util y necesario para la debida marcha de las obras.

D- COMBUSTIBILIDAD DE MATERIALES

Los materiales constitutivos de la edificacion, salvo ensayo especifico por laboratorio
homologado, los tiempos de resistencia al fuego se definen en las tablas correspondientes de la NBE-CPI-96.

EL CONSTRUCTOR, ANTES DEL INICIO DE LAS OBRAS, SOLICITARA DEL APAREJADOR O ARQUITECTO

TECNICO LA PRESENTACION DEL DOCUMENTO DE ESTUDIO Y ANALISIS DEL PROYECTO DE EJECUCION DESDE LA
OPTICA DE SUS FUNCIONES PROFESIONALES EN LA EJECUCION DE LA OBRA Y COMPRENSIVO DE LOS ASPECTOS
REFERENTES A ORGANIZACION, SEGURIDAD, CONTROL Y ECONOMIA DE LAS OBRAS. EL CONSTRUCTOR ESTA
OBLIGADO A CONOCER Y DAR CUMPLIMIENTO A LAS PREVISIONES CONTENIDAS EN DICHO DOCUMENTO.

AGOSTO 2025

Fdo José Arauzo Muioz. Arquitecto
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PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADAS HARROBI

CASA DE LA JUVENTUD HARROBI
CALLE EZKABA 4 C.P. 31013 ANTSOAIN

MEDICIONES Y PRESIPUESTO

AGOSTO 2025

A 2025 006 ENVOLVENTE HARROBI Memoria ejecucién REV 03 P&gina 47/ 50






PRESUPUESTO Y MEDICIONES

ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 FACHADA
01.001 m2 PICADO REVEST. PIEDRA CERAMICA FACHADA (C/APRVECHAMIENTO MAT)
Realizacion de picado de revestimiento de piedra ceramica existente en fachada con aprov echamien-
to de material, de espesor aproximado de 2 cm, por medios manuales, i/ el acopio de material refira-
da de escombros a pie de carga, transporte a vertedero autorizado, medios auxiliares de obra 'y p.p.
de costes indirectos, segun NTE/ADD-13. La partida incluy e la eliminacion de la propia capa de ad-
herente FLEXMORTEL RAPIDO DE BETTOR para regularizacion y posteriomente poder eliminar el
raseo de mortero impermeable continuo de la fachada. Medido deduciendo huecos. Incluye todos los
cortes necesarios para poder desmontar los tramos a partir de la cota +3m, sin deteriorar elementos
de fachada ubicados de cota 0.00 m a 3.00 m puesto que se van a mantener.
FACHADA NORTE
1 5,00 35,50 177,50
T 1 29,00 3,00 43,50 0.5
vl -1 14,00 1,00 -14,00
remates v1 2 1,00 0,25 0,50
FACHADA ESTE
1 4,35 20,00 87,00
T 1 2,70 20,00 27,00 0.5
1 6,00 2,35 14,10
1 13,00 5,00 65,00
V2 -1 9,00 1,00 -9,00
remates v2 2 1,00 0,25 0,50
FACAHADA OESTE
1 13,00 8,00 104,00
1 6,00 2,40 14,40
1 20,00 4,35 87,00
1 20,00 2,70 27,00 0.5
-lamas -1 8,00 3,00 -24,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
FACHADA SUR
1 16,00 7,00 112,00
1 19,40 6,00 116,40
1 19,40 2,00 19,40 0.5
-lamas -1 11,00 3,00 -33,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
TERRAZA
antepechos terraza 2 6,00 1,00 12,00
fachada norte 1 16,00 3,00 48,00
-p7 -2 0,90 2,10 -3,78
-v16 -1 8,67 2,30 -19,94
remates carpinterias 2 2,10 0,25 1,05
remates carpinterias 2 2,30 0,25 1,15
fachada sur 1 3,70 15,70 58,09
fachada sur 1 9,25 1,00 4,63 0.5
-p6 -2 1,00 2,32 -4,64
-v15 -1 7,00 2,32 -16,24
remates carpinterias 2 2,32 0,25 1,16
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
898,28 11,25 10.105,65
01.002 m2 PICADO DE RASEO DE MORTERO IMPERMEABLE
Realizacion de picado de capa de mortero de hormigdn impermeable existente en fachada de 1-2 cm
de dimension, con profundidad aproximada hasta la aparacicion del bloque hueco de hormigén
19.19.39, por medios mecanicos, regularizacion de superficie para posteriomenter poder realizar el ra-
seo de mortero impermeable continuo de la fachada. Incluye las medidas y protecciones necesarias
para que no se produzca rotura alguna de el blogue de hormigén que se encuentra debajo de la capa
existente de raseo, ila retirada de escombros a pie de carga, transporte a vertedero autorizado, me-
dios auxiliares de obra y p.p. de costes indirectos, segiin NTE/ADD-13.. La partida incluye todos
los cortes necesarios para poder picar los tramos a partir de la cota +3m, sin deteriorar elementos de
fachada ubicados de cota 0.00 m a 3.00 m puesto que se van a mantener. También incluye los re-
mates y los resanes necesarios para que la superficie que de lisay en perfectas condiciones para su
posterior raseo.
FACHADA NORTE
1 5,00 35,50 177,50
T 1 29,00 3,00 43,50 0.5
vl -1 14,00 1,00 -14,00
remates v1 2 1,00 0,25 0,50
FACHADA ESTE
1 4,35 20,00 87,00
T 1 2,70 20,00 217,00 0.5
1 6,00 2,35 14,10
1 13,00 5,00 65,00
V2 -1 9,00 1,00 -9,00
remates v2 2 1,00 0,25 0,50
FACAHADA OESTE
1 13,00 8,00 104,00
1 6,00 2,40 14,40
1 20,00 4,35 87,00
1 20,00 2,70 217,00 0.5
-lamas -1 8,00 3,00 -24,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
FACHADA SUR
1 16,00 7,00 112,00
1 19,40 6,00 116,40
1 19,40 2,00 19,40 0.5
-lamas -1 11,00 3,00 -33,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
TERRAZA
antepechos terraza 2 6,00 1,00 12,00
fachada norte 1 16,00 3,00 48,00
-p7 -2 0,90 2,10 -3,78
-v16 -1 8,67 2,30 -19,94
remates carpinterias 2 2,10 0,25 1,05
remates carpinterias 2 2,30 0,25 1,15
fachada sur 1 3,70 15,70 58,09
fachada sur 1 9,25 1,00 4,63 0.5
-p6 -2 1,00 2,32 -4,64
-v15 -1 7,00 2,32 -16,24
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q Al
ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
remates carpinterias 2 2,32 0,25 1,16
898,28 14,25 12.800,49
01.003 ml DESMONTAJE DE MAESTRAS METALICAS (cada 150 mm)
m2. Desmontaje de maestras metalicas embebidas en el raseo de mortero impermeable existente en
fachada. La partida incluy e todos los cortes necesarios de las mismas para poder desmontar los tra-
mos a partir de la cota +3m, sin deteriorar elementos de fachada ubicados de cota 0.00 m a 3.00 m
puesto que Se van a mantener.
FACHADA NORTE
20 6,50 130,00
5 5,00 25,00
v -9 1,00 -9,00
FACHADA ESTE
9 5,00 45,00
4 2,50 10,00
14 5,70 79,80
v -6 1,00 -6,00
FACAHADA OESTE
9 8,00 72,00
4 2,35 9,40
14 5,70 79,80
v -6 3,00 -18,00
FACHADA SUR
13 7,00 91,00
12 7,00 84,00
v -8 3,00 -24,00
TERRAZA
fachada norte 13 3,00 39,00
-6 2,32 -13,92
fachada sur 13 4,15 53,95
v -6 2,32 -13,92
634,11 4,52 2.866,18
01.004 m2 LIMPIEZA DE FACHADA
Limpieza general de paramentos de fachada mediante la proyeccién de agua a presién controlada
500 bares. Incluye proteccion de carpinterias de los huecos de fachada.
FACHADA NORTE
1 5,00 35,50 177,50
T 1 29,00 3,00 43,50 0.5
vl -1 14,00 1,00 -14,00
remates v1 2 1,00 0,25 0,50
FACHADA ESTE
1 4,35 20,00 87,00
T 1 2,70 20,00 217,00 0.5
1 6,00 2,35 14,10
1 13,00 5,00 65,00
-v2 -1 9,00 1,00 -9,00
remates v2 2 1,00 0,25 0,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
FACAHADA OESTE
1 13,00 8,00 104,00
1 6,00 2,40 14,40
1 20,00 4,35 87,00
1 20,00 2,70 217,00 0.5
-lamas -1 8,00 3,00 -24,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
FACHADA SUR
1 16,00 7,00 112,00
1 19,40 6,00 116,40
1 19,40 2,00 19,40 0.5
-lamas -1 11,00 3,00 -33,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
TERRAZA
antepechos terraza 2 6,00 1,00 12,00
fachada norte 1 16,00 3,00 48,00
-p7 -2 0,90 2,10 -3,78
-v16 -1 8,67 2,30 -19,9%4
remates carpinterias 2 2,10 0,25 1,05
remates carpinterias 2 2,30 0,25 1,15
fachada sur 1 3,70 15,70 58,09
fachada sur 1 9,25 1,00 4,63 0.5
-p6 -2 1,00 2,32 -4,64
-v15 -1 7,00 2,32 -16,24
remates carpinterias 2 2,32 0,25 1,16
898,28 1,95 1.751,65
01.005 m2 - ENFOSC. MAESTR. HIDROFUGO M 10 VERT. HOR.
M2. Enfoscado maestreado, de 15 mm. de espesor en toda su superficie, con mortero hidrofugo M
10 segin UNE-EN 998-2, aplicado en paramentos verticales y horizontales, i/humedecido del so-
porte, limpieza, medios auxiliares con empleo, en su caso, de andamiaje, distribucion del material en
tajo, cualquier tipo de remate o acabado final y p.p. de costes indirectos. Incluso p/p de humectacion
previa de la superficie, preparacion de la mezcla, perfilado de aristas, acabado superficial fratasado y
curado. Medido deduciendo huecos.
FACHADA NORTE
1 5,00 35,50 177,50
T 1 29,00 3,00 43,50 0.5
vl -1 14,00 1,00 -14,00
remates v1 2 1,00 0,25 0,50
FACHADA ESTE
1 4,35 20,00 87,00
T 1 2,70 20,00 217,00 0.5
1 6,00 2,35 14,10
1 13,00 5,00 65,00
V2 -1 9,00 1,00 -9,00
remates v2 2 1,00 0,25 0,50
FACAHADA OESTE
1 13,00 8,00 104,00
1 6,00 2,40 14,40
1 20,00 4,35 87,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q Al
ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 20,00 2,70 27,00 0.5
-lamas -1 8,00 3,00 -24,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
FACHADA SUR
1 16,00 7,00 112,00
1 19,40 6,00 116,40
1 19,40 2,00 19,40 0.5
-lamas -1 11,00 3,00 -33,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
TERRAZA
antepechos terraza 2 6,00 1,00 12,00
fachada norte 1 16,00 3,00 48,00
-p7 -2 0,90 2,10 -3,78
-v16 -1 8,67 2,30 -19,94
remates carpinterias 2 2,10 0,25 1,05
remates carpinterias 2 2,30 0,25 1,15
fachada sur 1 3,70 15,70 58,09
fachada sur 1 9,25 1,00 4,63 0.5
-p6 -2 1,00 2,32 -4,64
-v15 -1 7,00 2,32 -16,24
remates carpinterias 2 2,32 0,25 1,16
898,28 19,08 17.139,18
01.007 ml REMATE SUPERIOR PIEDRA FACHADA DE CHAPA LACADA (inferior)
ml. Suministro y colocacion de remate perimetral superior de piedra ubicado en cota +3.00m en cha-
pa de aluminio lacada estandar de 1.5 mm de espesor y tres pliegues que conforma el remate supe-
rior del nuevo revestimiento de la fachada con desarrollo 150 mm, i/ piezas de sujecion, sellado de
juntas con silicona y limpieza.
FACHADA NORTE
1 35,35 35,35
FACHADA ESTE
1 39,00 39,00
FACAHADA OESTE
1 39,00 39,00
FACHADA SUR
1 35,35 35,35
TERRAZA
fachada norte 1 16,00 16,00
fachada sur 1 16,00 16,00
180,70 25,00 4.517,50
01.008 ud DESMONTAJE/MONTAJE DE CAMARA DE VIGILANCIA

Ud. Desmontaje y posterior montaje camaras de vigilancia existente fijadas en fachada para la reali-
zacion de los trabajos incluidos en el presente proyecto. Con aprovechamiento de material. La parti-
da incluy e todos las trabajos necesarios para su desmontaje y para su posterior montaje. En perfecto

funcionamiento.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q Al
ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

FACHADA NORTE

FACHADA ESTE

camara vigilancia 2 2,00

FACAHADA OESTE

FACHADA SUR

camara de vigilancia 1 1,00

TERRAZA

fachada norte 1 1,00

fachada sur 1 1,00

5,00 60,00 300,00

01.009 ud DESMONTAJE/MONTAJE DE CAMARA DE VIGILANCIA 360°

Ud. Desmontaje y posterior montaje camaras de vigilancia 360° existente fijadas en fachada para la

realizacion de los trabajos incluidos en el presente proyecto. Con aprovechamiento de material. La

partida incluy e todos las trabajos necesarios para su desmontaje y para su posterior montaje. En per-

fecto funcionamiento.

FACHADA NORTE

FACHADA ESTE

FACAHADA OESTE

camara 360 1 1,00

FACHADA SUR

camara 360 1 1,00

TERRAZA

fachada norte 1 1,00

fachada sur 1 1,00

4,00 90,00 360,00

01.010

ud DESMONTAJE/MONTAJE DE FOCOS DE ILUMINACION

Ud. Desmontaje y posterior montaje focos de iluminacion existentes fijados en fachada para la reali-
zacion de los trabajos incluidos en el presente proyecto. Con aprovechamiento de material. La part-
da incluye todos las trabajos necesarios para su desmontaje y para su posterior montaje. En perfecto
funcionamiento.

FACHADA NORTE
FACHADA ESTE
foco 1 1 1,00

FACAHADA OESTE

FACHADA SUR

foco 1 1 1,00
TERRAZA

fachada norte 1 1,00
fachada sur 1 1,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q Al
ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
4,00 50,00 200,00
01.011 ud - DESMONTAJE/SUBESTRUCTURA FACHADA
Ud. Desmontaje y posterior montaje de subestructura fjada en fachada para la realizacion de los tra-
bajos incluidos en el presente proyecto. Con aprovechamiento de material. La partida incluye todos
las trabajos necesarios para su desmontaje y para su posterior montaje. En perfecto funcionamiento.
FACHADA NORTE
FACHADA ESTE
FACAHADA OESTE
subestructura 1 1,00
FACHADA SUR
TERRAZA
fachada norte
fachada sur
1,00 505,74 505,74
01.012 ud - DESMONTAJE/MONTAJE CUADRO ELECTRICO
Ud. Desmontaje y posterior montaje de cuadro eléctrico fijado en fachada para la realizacion de los
trabajos incluidos en el presente proyecto. Con aprovechamiento de material. La partida incluy e to-
dos las trabajos necesarios para su desmontaje y para su posterior montaje. En perfecto funciona-
miento.
FACHADA NORTE
FACHADA ESTE
FACAHADA OESTE
cuadro 2 2,00
FACHADA SUR
TERRAZA
fachada norte 2 2,00
fachada sur 2 2,00
6,00 180,00 1.080,00
01.013 ud DESMONTAJE/MONTAJE CARTEL HARROBI
Ud. Desmontaje y posterior montaje de cartel de HARROBI existente fijado a fachada de 3.35 m x
2.80 m dimensiones aproximadas para la realizacion de los trabajos incluidos en el presente proyec-
to. Con aprovechamiento de material. La partida incluye todos las trabajos necesarios para su des-
montaje y para su posterior montaje. En perfecto funcionamiento.
1 1,00
1,00 450,00 450,00
01.014 ud DESMONTAJE/MONTAJE REJILLAS METALICAS

Ud. Desmontaje y posterior montaje de rejillas metdlicas existentes ubicadas en fachada de aproxi-
madamente 50x50 cm para la realizacion de los trabajos incluidos en el presente proyecto. Con
aprovechamiento de material. La partida incluy e todos las trabajos necesarios para su desmontaje y
para su posterior montaje. En perfecto funcionamiento.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q Al
ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
FACHADA NORTE
FACHADA ESTE 1 1,00
FACAHADA OESTE
FACHADA SUR 1 1,00
TERRAZA
fachada norte 1 1,00
fachada sur 1 1,00
4,00 18,25 73,00
01.015 m2 - REVOCOACRILSILICONICO RIVATONEPLUST EXTERIOR PARAM. VERT/HOR
Limpieza de superficie y aplicacion de revoco acrilsilicénico RIVATONEPLUS TRV, elastico, hidro-
repelente, y altamente permeable al vapor de agua, en el tono de la carta de colores KAPPA,y colo-
cacion de remate anti- gotas PARASPIGOLO S GOCCIOLATOIO de TERMO K-8. Incluso recer-
cado de ventanas de fachadas principales con banda perimetral de 15 cm y un incremento de espe-
sor con respecto al resto de la fachada de al menos 1 cm Medido a cinta corrida con descuento de
grandes huecos, superiores a 3 m2, en este caso se mediran las mochetas y cabezales por ml al
mismo precio que el m2. Color a determinar por la DF. Incluso medidas de seguridad y con p.p. de
medios auxiliares.
FACHADA NORTE
1 5,00 35,50 177,50
T 1 29,00 3,00 43,50 0.5
vl -1 14,00 1,00 -14,00
remates v1 2 1,00 0,25 0,50
FACHADA ESTE
1 4,35 20,00 87,00
T 1 2,70 20,00 27,00 0.5
1 6,00 2,35 14,10
1 13,00 5,00 65,00
V2 -1 9,00 1,00 -9,00
remates v2 2 1,00 0,25 0,50
FACAHADA OESTE
1 13,00 8,00 104,00
1 6,00 2,40 14,40
1 20,00 4,35 87,00
1 20,00 2,70 27,00 0.5
-lamas -1 8,00 3,00 -24,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
FACHADA SUR
1 16,00 7,00 112,00
1 19,40 6,00 116,40
1 19,40 2,00 19,40 0.5
-lamas -1 11,00 3,00 -33,00
remates lamas 1 3,00 0,25 0,75
TERRAZA
antepechos terraza 2 6,00 1,00 12,00
fachada norte 1 16,00 3,00 48,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
-p7 -2 0,90 2,10 -3,78
-v16 -1 8,67 2,30 -19,94
remates carpinterias 2 2,10 0,25 1,05
remates carpinterias 2 2,30 0,25 1,15
fachada sur 1 3,70 15,70 58,09
fachada sur 1 9,25 1,00 4,63 0.5
-p6 -2 1,00 2,32 -4,64
-v15 -1 7,00 2,32 -16,24
remates carpinterias 2 2,32 0,25 1,16
898,28 16,96 15.234,83
01.016 m2 - ESMALTE SATINADO S/METAL, PVC, MADERA
Pintado de remates de carpinterias de ventanas existentes, mediante formacion de capa de esmalte
sintético, color a definir, acabado mate, sobre superficies metdlicas, PCV o madera, con la aplica-
cion previa de todo-terreno como fijador de superficie y protector y dos manos de acabado con es-
malte sintético a base de resinas alcidicas, con un espesor minimo de pelicula seca de 35 micras por
mano (rendimiento: 0,08 I/m?). Incluso limpieza y preparacion de la superficie a pintar, mediante me-
dios manuales hasta dejarla exenta de grasas, antes de comenzar la aplicacion de la 1% mano de im-
primacion.
FACHADA NORTE
1 30,00 0,25 7,50
FACHADA ESTE
1 20,00 0,25 5,00
FACAHADA OESTE
1 1,90 0,25 0,48
FACHADA SUR
1 25,00 0,25 6,25
TERRAZA
fachada norte 1 22,00 0,25 5,50
2 6,00 0,25 3,00
fachada sur 1 23,00 0,25 5,75
pintado de rejillas 4 0,50 0,50 1,00
34,48 32,11 1.107,15
01.017 ud LIMPIEZA FINAL DE OBRA
Limpieza final de obra para entregar, incluye limpieza de azulejos, baldosas, vidrios, carpinterias, in-
cluso fregado de suelos, por empresa especializada, dejando la obra lista para la utilizacién de los
propietarios.
1 1,00
1,00 900,00 900,00
01.018 m2 - P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR EXTERIORES

Pintura plastica lisa mate para exteriores, lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada, so-
bre paramentos horizontales y verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido. La
partida incluy e el lijado y resane de la superficie a tratar para que quedeperfectamente preparada para
su pintado. La partida incluy e medios auxiliares necesarios para llevar a cabo la actuacion.

porche 1 13,10 19,50 255,45
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cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
255,45 8,00 2.043,60
TOTAL CAPITULO 01 FACHADA.........ovooiiieesivessssessssssssssss s bbb 71.434,97

Pagina 10



PRESUPUESTO Y MEDICIONES a e |
ARROBI
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 MEDIOS AUXILIARES
02.01 m2 - ANDAMIO TUBULAR
Suministro, montaje, desmontaje y alquiler de andamios tubulares sistema modular, con los medios
auxiliares necesarios para el correcto funcionamiento de los mismos y con las medidas de seguridad
de acuerdo con la normativa vigente, incluso traslado de los andamios a pié de obra y dentro de la
misma, p.p. de red de proteccion, montaje de marquesina de proteccion, rampillas de escaleras, pa-
sarelas de acceso a la cubierta, arriostramientos, periodo de tiempo instalados para la ejecucion de
los trabajos, apuntalamiento inferior si fuera necesario, p.p. incluso de perfiles metalicos para reparto
de cargas en zonas puntuales, etc
FACHADA NORTE
1 35,35 11,20 395,92
2 1,00 11,20 22,40
FACHADA ESTE
1 39,00 12,00 468,00
2 1,00 12,00 24,00
FACAHADA OESTE
1 39,00 10,50 409,50
2 1,00 10,50 21,00
FACHADA SUR
1 35,35 12,00 424,20
2 1,00 12,00 24,00
TERRAZA
fachada norte 1 16,00 4,50 72,00
fachada sur 1 16,00 5,65 90,40
1.951,42 18,23 35.574,39
02.02 ud CASETA OBRA Y VALLADOS
Casetas obra, comedor, vestuario, oficina, bafio y vallados necesarios para proteger la obra.
1 1,00
1,00 1.258,59 1.258,59
02.03 ud INSTALACION ELECTRICA OBRA
Instalacion eléctrica a obra con su cuadro de proteccion desde cuarto contadores comunitario.
1 1,00
1,00 242,05 242,05
02.04 ud INSTALACION DE ABASTECIMIENTO DE AGUA
Instalacién de abastecimiento de agua desde contador comunitario
1 1,00
1,00 450,00 450,00
TOTAL CAPITULO 02 MEDIOS AUXILIARES.........cievveeisesviensssssisssssssssessssssssssssssssssossessssassssssssessssonssssssssessees 37.525,03
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cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS

03.01 ud - GESTION DE RESIDUOS

1,00 2.000,00 2.000,00

TOTAL CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUODS.........oooomveiernesisssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssessssssssssssasessens 2.000,00

Pagina 12



PRESUPUESTO Y MEDICIONES a = |
ARROBI

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 SEGURIDAD Y SALUD

04.01 1 Seguridad y salud
1 1,00
1,00 750,00 750,00
TOTAL CAPITULO 04 SEGURIDAD Y SALUD........ovvvuiesisimiiisssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 750,00
TOTAL o 111.710,00
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RESUMEN DE PRESUPUESTO q '\
ARROBI

CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 FACHADA ... 71.434,97 63,95
02 MEDIOS AUXILIARES..... 37.525,03 33,59
03 GESTION DE RESIDUOS........eieiititiiies ettt etttk ettt ettt et e et et e e e e 2.000,00 1,79
04 SEGURIDAD Y SALUD.......cuiiiiiiiiiiiiiii s 750,00 0,67
TOTAL EJECUCION MATERIAL 111.710,00
5,00% Gastos generales..............cooovernne 5.585,50
5,00% Beneficio industrial........................ 5.585,50
SUMA DE G.G. y B.I 11.171,00
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 122.881,00
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 122.881,00

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO VEINTIDOS MIL OCHOCIENTOS OCHENTAY UN EUROS

, a AGOSTO 2025.

El promotor La direccidn facultativa

26 de agosto de 2025 Pagina 1



q arquitectura

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADAS HARROBI

CASA DE LA JUVENTUD HARROBI
CALLE EZKABA 4 C.P. 31013 ANTSOAIN

PLANOS

AGOSTO 2025

A 2025 006 ENVOLVENTE HARROBI Memoria ejecucién REV 03 P&gina 49/ 50






owsiu _m_o _920__:3 co_uoo_tUoE bmSU_ozu opIqIyoid 0sOD OPO} US OPUDPSaND $BI0IND SNS BP DsAIAXS UQIDDZLOIND DIASID D | RIISNbSI 'S0J92I9} D UQISED WNON O._.WOO/G\
@ |40} UQIODZIN NS ZOUNI OZNDIY 9SOf 0}O3INDID [ JojND s anb [ap [PUIBLO NS 9P DIAOD 58 OjUBWIND0P Sjuasaid 3

1O AJd 900 S¢0C V VINVId
OIN3IWVZIV1dW3 A NOIDVNLIS
o100 250l 01224 NIYOSNY ‘7 VE¥373 31TvD

Binjosynbio U I908¥VH VAVHOV4 3d NOIDVLITI9VHIY

\/ O
) O =

N

///w




OWSIW 9P [0JS1DJIUN UQIDDDYIPOW JaINbIPND PPIGIYOId 0SOD OPO} US OPUDPaND $8I0JND SNS 9P saIAXS UQIDDZUOIND DIASIC D | RIISNDSI ‘S0I9DIS) O UQISSD mNON OHWOO{
@ O UQIPONPOIdaI JIBINDIOND OWOD iSO ‘[DIDIOd O DO} UQIDDZIIN NS “ZOUNW OZNDIY 9SOf 0}OBNDID |8 I0JND S8 aNnb [P [PUIBLO NS 8P DIdOD $8 OjUBWINDOP Bjuasald |3

1O A3 900 §¢0¢C Vv VINV1d
. vaI1d0d VIA 3d NOIDVdNDO A OIWVANY

oznpip asof :0409}inbio

NIYOSNY v vVaviz3 311vO
U I908¥VH VAVHOV4 3d NOIDVLITI9VHIY

pinjoapnbio

)

GHO 150 cm. 2 MESES.

O

40m

(2)

A ANDAMIAJE CON PLATAFORMA DE PRINFERIO AN
O
O

- mm = mm o= MITE ZONA DE OCUPACION DE CASETA Y

DOOOOKKK] ZONA DE OCUPACION PARA CASETA Y ACOP




pte. 2%
paking

[ |
| |
e e
|
| ﬁT |
| ' |
| o |
| Q |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
! () @ |
|
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
|
| PORCHE }
| 256.29 m2 |
() (S
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
e e
| |
Revestimiento de piedra cerdmica | |
existente | |
| |
| |
| |
| |
| |
| 5 |
| NT I
N I ¢ |
o I a |
o H | |
Q | |
i 1 IU ‘ — ‘
@ _ o=+ @ e o
|
ACCESO —
(+0.00) 1413 m2 \
- —_— |
********************************** ] |
I - |
| AREA DE INTERNET | —
I 75.02 m2 HALL |
| 76.53 m2 |
I |
I |
| O H O o e o ﬂ: |
|
| | |
® GIMNASIO DE HALTEROFILIA (@) N3 | ‘
88.38 m2 | l ] l ] ! |
| |
| | | ‘
! 0 1 0 1 w |
SALA DE GIGANTES } ! U [[]  RECEPCION-INFORMES }
99.39 m2 | | 37.50 m2 |
| [ |
I T T T T ——
| RN R |
| LT TR I
| RN |
VESTUARIO 1 VESTUARIO 2 | (1111 ‘ |
10.44 m2 10.71 m2 } (L 2 A N T =
H (&) @ @ @ G)
3 . o -
[TAVESTUARIO™ ﬂL
MNUSVAUDOS
433m2 1: 1) Lr
| H i
77777 ©
T
AREA SOCIAL =~ A A o
— — H 49.92 m2 ) — - > (@
COCINA ASEO'] [ ASEO2 _ ~
[ GUARDA DE GIGANTES | —
,,,,,,,,,,,,, B 13.78 m2 ﬁlz.umz I ] 14.63m2 {‘
ESCALERA DE v 9
EMERGENCIAS ©)
12.22 m2 T i_l = ‘ ‘ Ii_
0l f [ — | N ) | 1 T T
0.0 0.05 0.05
\Lpte. 2% \Lpie 2%
*.0.12 *.0.07
RAMPA PTE. 15%
84,00 m2
*.0.09
pte. 1,22%

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

PROYECTO DE EJECUCION

REHABILITACION DE FACHADA HARROBI

CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ESTADO ACTUAL
PLANTA BAJA

E1:150
AGOSTO 2025

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

eall

REV O1



SALA 3
143.49 m2
J | —
SALA 2
77.14 m2
d i [ 3 —
T T T T
@ @ I I @ _ T
ALMACEN [© G
A 18.69 m2 ASEO 1
8.87 m2
po
8 —
= g
Q
CIRCULACION
pte. 2% pte. 2% 51.71 m2
VACIO SOBRE GIMNASIO DE g
D HALTEROFILIA @D G .g
VACIO SOBRE HALL
VACIO SOBRE SALA DE GIGANTES
TERRAZA
H 92.04 m2
@ Q) % @ &3} &9
g
Q
I_ pte. 2% pte. 2%
5 SALA 1
L SALA DE CALDERA & 72.59 m2
23.90 m2 VACIO SOBRE GUARDA DE GIGANTES g
VESTIBULO ESCALERA
1.95m2 29.19 m2
T T T r _II @ @
i i A
T T T

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ESTADO ACTUAL
PLANTA PRIMERA

E1:150
AGOSTO 2025

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

«;H

a

arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

ea02

REV O1



SALA DE
MAQUINAS
ASCENSOR

3.30 m2
ESPACIO PARA FUTUROS USOS ]
543.13 m2 U L T
| ESCALERA 2

T T T T T T
RN
L ‘ 14.02m2
RN
L

ESCALERA 1
6.75m2

-
[ ﬂLD O [ [ [ ]

ACCESO DESDE IFAME/L ,,,,,
33.37 mZ‘

pte. 2%

pte. 13%

pte. 2% pte. 2%

pte. 2%

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

arquitectura

ESTADO ACTUAL
PLANTA SOTANO A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



FACHADA SUR

FACHADA OESTE

+11.00 t11.00
S
o
S
N
CUBIERTA DE PANEL NERVADO
PERFRISA e=5mm
+10.00 +7.33
-
Ll
I3
@
S
R
pte. 13% 3
+8.00] | | |8.00
CUBIERTA DE PANEL NERVADO
- o o
PERFRISA e=5mm N N
g g
Q Q
pte. 2% pte. 2% pte. 2% pte. 2%
w [UN)
= —
oz 24 CUBIERTA PLANA INVERTIDA [+
O > e TERMINACION EN GRAVA e o
z « N N z
< 2 2
S 3 > e 5
< < <
T o T
Q < Q
< w <
[N, [N
I
+10.00 +7.33 +8.00 +8.00
FACHADA ESTE

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN 0

ESTADO ACTUAL
PLANTA CUBIERTAS

E1:150
AGOSTO 2025

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Munoz. Su utilizacién total o parcial, asi como cualquier reproduccion o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

q arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

eal4

REV O1



+11.00

+8.00
N

I o e |
I I
\ 3l
+5.66 g |
VI 2
| 5|
| 5
A N _
+3.00

1 i 4

ALZADO NORTE

C
k]
Q
o O
o
+11.00 E %
[ +10.00
[ M
S
. O
= S
<
o
2
2
°
T
o
[$}
C
S
)
>
o o
O
£
3
A‘ ‘%"O'OO -0.10
ALZADO SUR

ALZADO NORTE

ALZADO SUR

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q arquitectura
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

ESTADO ACTUAL ’
ALZADOS A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



+11.00

+10.00
C C
K o
B S 18.00 +8.00
O o)
= £
5 € +7.33
2 2 Avan
S Q =
= = Q
© ke
= +5.33 9
= S
= k=l
>
= o
O
= £
O
o
+3.00
T =
0.10 (; -0.10
= AV a——
—_—
ALZADO ESTE
EBEe————————
o
Q
™
o
O
£
Rel
o
< +11.00

+10.00

+5.33

subestructura metdlica fijada a fachada

D cuadro eléctrico

+3.00

il 1 o

ALZADO OESTE

ALZADO OESTE
ALZADO ESTE

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

arquitectura

ESTADO ACTUAL
ALZADOS A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



|
1
1
1
+10.00 |
[ 1
|
1
1 1
1 1
— I I
. N . +733 1 1
| | |
l +6.66 +6.66 | 1 —— 1
I 2o
1 = 1
=
+5.85 : = :
ot
= =
o 1 e 1
o +4.35 1 = 1
I =
L o I — I
— ,,./” W;“'zm +3-00 Revestimiento de piedra ceramita I
al P er— s : existente ] 1
e I I
I I
I I
| |
1 1
1 1
000 : -0. l:)
i 1 ——
" T 1
1 1
1 1
1 1
I I
| |
-3.33 : :
T 1
] ] ] ] ] ' '
1 1
1 1
I I
SECCION A-A : :
| e —— -
DETALLE 1
+11.00
GARGOLA ALIVIADERO
+8.00
+6.66
Revestimiento de piedra cerdmica
existente 43.00
-0.10 ] £0.00
— — — -0.53
SECCION B-B
-3.33 | I

‘ >

B B

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

>

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

arquitectura

ESTADO ACTUAL
SECCIONES A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



REMATE DE
CORONACION DE

17CHAPA LACADA
0.

RASEO DE
MORTERO
IMPERMEABLE

BLOQUE HUECO DE
HORMIGON

29.19.39

REVESTIMIENTO DE PIEDRA
CERAMICA "STONKER"
MODELO CARPATIA
NEGRA, COLOCADO CON
FLEXMORTEL RAPIDO DE
BETTOR

CARGADERO DE CHAPA
3mm DE ACERO
GALVANIZADO

VIERTEAGUAS DE CHAPA
Imm DE ACERO
GALVANIZADO

|
= ]
a
[
7
+0.00 +0.00
- ‘ I v
/ﬁ%: // W 7
7
7 // 74
/////

DETALLE 1

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ESTADO ACTUAL

DETALLE CONSTRUCTIVO FACHADA

E1:25
AGOSTO 2025

a

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

eal8

REV O1



a (8]
@ 256.29 m2 @
(5 (S}

Revestimiento de piedra cerdmica
existente

pte. 2%
—

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| PORCHE
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
f
|
|
|
|

Hﬂ,ﬂﬂ,g

@ — Lo © OOOoOoccy @ ote. 7%
ACCESO —
(+0.00) 1413 m2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 7‘
\ AREA DE INTERNET  —
I 75.02 m2 HALL
} 76.53 m2
|
\
| O H O H ® e ﬂ:
|
! |
GIMNASIO DE HALTEROFILIA \ |
e 88.38 m2 e } e l ] l ] !
| | |
|
SALA DE GIGANTES } i H i H | ] [ ] RECEPCION-INFORMES
99.39 m2 | | 37.50 m2
2% [ [
g | T I
[ [
| P TR |
| NI i
VESTUARIO 1 VESTUARIO 2 [ ﬂ\ R ‘ I
10.44 m2 1071 m2 ! A 4 S 1 1 1 i
| 8 @ ® @ ®

| VESTUARIO
MANUSVALIDOS

)
4

i ﬂ" ] H
3m2 —l l— ]
o S ' ﬂ [@] [@]
A Ss
AREA SOCIAL =~ A A .
H 49.92 M2 ) — - ©
COCINA ASEO'] / N g ' ASEO2
[ GUARDA DE GIGANTES | . \ —
,,,,,,,,,,,,, ety — 13.78 m2 ﬁlz.umz I\ ) ] 14.63m2 {‘
ESCALERA DE v P
Al EMERGENCIAS . Y
12.22 m2 T _Ii I:ﬁ-i ‘ [© ‘ I_i
0l f —— — [ — | ] | 77777777777 I 1 T T
0.70 0.05 0.05
\Lpte. 2% \Lpie. 2%
*.0.12 *.0.07
RAMPA PTE. 15%
84.00 m2
*.0.09
pte. 1,22%
]
0.05 005
\ //\ ime 7/\ //\ //\ //\
O *.0.09 0.09*
O O O O O O

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

arquitectura

ARQUITECTURA
PLANTA BAJA A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o I
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ARQUITECTURA
PLANTA PRIMERA

E1:150
AGOSTO 2025

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

( :“

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

a02

@ @
@ @
SALA 3
143.49 m2
@ @
| L
@ @
SALA 2
77.14m2
LI : : . [—— l
@ © . | 2 |l= x
ALMACEN [[© a
: 18.69 m2 Qgg?nwz
[©
S
ke e
. CIRCULACION
pte. 2% pte. 2% 51.71 m2
@
5
e VACIO i?ﬁégmfs'o DE ® =) jg
VACIO SOBRE HALL
VACIO SOBRE SALA DE GIGANTES
TERRAZA
ol 92.04 m2
1@ Q) § gﬂ @ @
%
I_ pte. 2% pte. 2%
. SALA 1
] SALA DE CALDERA ‘ & 72.59 m2
23.90 m2 VACIO SOBRE GUARDA DE GIGANTES g
VESTIBULO ESCALERA
. 1.95m2 T 29.19 m2 T T @ @
I : :
PICADO DE REVESTIMIENTO PIEDRA EXISTENTE+ PICADO RASEO EXISTENTE+
ENFOSCADO MAESTREADO HIDROFUGO+REVOCO ACRILCILICONICO
PROYECTO DE EJECUCION q
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI arquitectura

REV O1



SALA DE
MAQUINAS
ASCENSOR

3.30 m2
ESPACIO PARA FUTUROS USOS ]
543.13 m2 U L T
| ESCALERA 2

T T T T T T
RN
L ‘ 14.02m2
RN
L

ESCALERA 1
6.75m2

-
[ ﬂLD O [ [ [ ]

ACCESO DESDE IFAME/L ,,,,,
33.37 mZ‘

pte. 2%

pte. 13%

pte. 2% pte. 2%

pte. 2%

REVESTIMIENTO PIEDRA CERAMICA EXISTENTE

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

arquitectura

ARQUITECTURA
PLANTA SOTANO A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



FACHADA SUR

FACHADA OESTE

+11.00) -11.00
S
o
S
N
CUBIERTA DE PANEL NERVADO
PERFRISA e=5mm
+10.00 +7.33
T
Ll
I3
@
S
R
pte. 13% 3
+8.00] | | |8.00
CUBIERTA DE PANEL NERVADO
- o o
PERFRISA e=5mm N N
g g
Q Q
pte. 2% pte. 2% pte. 2% pte. 2%
w [UN)
= —
oz 24 CUBIERTA PLANA INVERTIDA [+
O > e TERMINACION EN GRAVA e o
z « N N z
< 2 2
S 3 > e 5
< < <
T o T
Q < Q
< w <
[N, [N
I
+10.00 +7.33 +8.00 +8.00
FACHADA ESTE

PICADO DE REVESTIMIENTO PIEDRA EXISTENTE+ PICADO RASEO EXISTENTE+
ENFOSCADO MAESTREADO HIDROFUGO+REVOCO ACRILCILICONICO

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN 0

ARQUITECTURA
PLANTA CUBIERTAS

E1:150
AGOSTO 2025

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Munoz. Su utilizacién total o parcial, asi como cualquier reproduccion o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

q arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

a04

REV O1



3533

o~

45

Arranque de fach@da chapa lacada

+8.00

Enfoscado maestreado hidréfugo +
revoco acrilsilicénico

800

500

500

300
(—
]

-0.10

1933

1600

14
I e

(=3
]

Arranque de fachada chapa lacada

S—edmerass0

1 foco ilunfinacion

Enfoscado maestreado hidréfugo +

14
2
=}
s}

revoco acrilsilicénico

700

o
o
) g
0.00
______ \ 7 — 1 |

cdmara vigilancia

ALZADO SUR

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ARQUITECTURA
ALZADOS

E1:150

ALZADO NORTE

ALZADO SUR

q arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006 REV O1

2 2 El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Munoz. Su utilizacién total o parcial, asi como cualquier reproduccion o
AGOSTO O 5 cesién a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacion unilateral del mismo.



PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ARQUITECTURA
ALZADOS

E1:150
AGOSTO 2025

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Munoz. Su utilizacién total o parcial, asi como cualquier reproduccion o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

q arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

a0é

2000 600 1300
Arranque de fachada chapa lacada H11.00
4#10.00
Enfoscado maestreado hidréfugo +
revoco acrilsilicénico
8.00 +8.00
+7.33
= N
o 9 / / / y
o = (@}
N 5 8 ° | HEN
- +5.33 - L 8
= / / ¥}
o
o
™
0.00 ow y | |\ttt e -0.10 :O_OO_
—s
—_—
—————
2
el
3 1300 600 2000
] Arranque de fachada chapa lacada Enfoscado maestreado hidréfugo +
b +11.00 revoco acrilsilicénico
+10.00
#7.33
8
& 3
N
+5.33
o L
8 o
- |
0.0 +0.00
v o o —
ALZADO OESTE
=
= @
k| O
O O
o o
< <
N N
- -
<| <

REV O1



+10.00
|
1
1 1
1 1
o I
. N . Enfoscado maestreado hldVOng.) + I
| revoco acrilsilicénico 1 |
M I = ol
0 1 = ol
o 0 @ I =N
o Enfoscado maestreado hidréfugo + o™ o~ 1 = |
') revoco acrilsilicénico N | = \
0 I =
I =2
I =
I - |
I |
ot Remate de coronacion revestinpiento de|
i piedra de chapa 1 |
o | I
= 1 i I
o ke o |
o ) Revestimiento de piedra cerérdco (@]
™ = existente i ™ :
0,00 i £0.00 : 000 |l
- i : .10
. T I
1 1
1 1
1 1
I I
| |
-3.33 : :
T 1
] ] ] ] ] ' '
1 1
1 1
I I
SECCION A-A : :
| e —— -
DETALLE 1
2887 646
211.00 Arranque de fachada chapa lacada Enfoscado maestreado hidréfugo +
revoco acrilsilicénico
GARGOLA ALIVIADERO
+8.00
o %
o
CD /
./ - 8
Ye)
+3.00
o o o
o o o
™ ™ ™ _
-0.10 000
———— -0.53
SECCION B-B
-3.33 | I

‘ >

B B

PICADO DE REVESTIMIENTO PIEDRA EXISTENTE+ PICADO RASEO EXISTENTE+
ENFOSCADO MAESTREADO HIDROFUGO+REVOCO ACRILCILICONICO

>

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI q
CALLE EZKABA 4, ANSOA'N arquitecto: jose arauzo

arquitectura

ARQUITECTURA
SECCIONES A 2025 006 REV O1

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Munoz. Su utilizacién total o parcial, asi como cualquier reproduccion o
AGOSTO 2025 cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.



REMATE DE
CORONACION DE

J17CHAPA LACADA
EXISTENTE

ENFOSCADO
MAESTREADO

HIDROFUGO+REVOCO
ACRILCILICONICO

BLOQUE HUECO DE
HORMIGON
29.19.39

CARGADERO DE CHAPA

| 3mm DE ACERO
GALVANIZADO

a

a

a
VIERTEAGUAS DE CHAPA
ITmm DE ACERO
GALVANIZADO

m——= REMATE DE

CORONACION
REVESTIMIENTO DE
PIEDRA DE CHAPA

DETALLE 1

S LACADA
- REVESTIMIENTO DE
40.00 / 000 PIEDRAEXISTENTE
7 RELETES
/ 7
‘ . N — {1
//// 7
>

PROYECTO DE EJECUCION
REHABILITACION DE FACHADA HARROBI
CALLE EZKABA 4, ANSOAIN

ARQUITECTURA

DETALLE CONSTRUCTIVO FACHADA

E1:25
AGOSTO 2025

a

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto José Arauzo Mufioz. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier reproduccién o
cesion a terceros, requerird | a previa autorizacion expresa de sus autores quedando en todo caso prohibida cualquier modificacién unilateral del mismo.

arquitectura

arquitecto: jose arauzo

A 2025 006

a8

REV O1



